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I1I.

Teorja i Praktyka w Stanach Zjednoczonych.
Dr. Gustaw Hofacker. Stuttgard 1869,

Wiele teraz mowiag i pisza o wychowaniu kobiet.
Nowozytne towarzystwo przyszto wreszcie do rozu-
mu i przyznato kobiecie prawo do samodzielnosci,
a nastgpnie uprawnito reform¢ w dotychczasowem
jej wychowaniu w tym kierunku, zeby mogla staé
0 wlasnych sitach, zeby mogta sama sobie radzié,
zeby byla czlowiekiem kobieta, a nie wystrojona
na wystawe lalka, stowem zeby znata zycie tak jak
ono jest: naprz6éd w teorji ale tuz zaraz w praktyce.

Ta reforma w wychowaniu i w zyciu kobiety, ta
emancypacja z pod przewagi mezczyzny, wplynie
bardzo wiele i bardzo dobrze na przyszte losy naro-
Reforme t¢, w $wiecie niewie§cim
radziby$Smy widzieé

dow i jednostek.
tak szybko w zycie wchodzaca,
1 mi¢dzy mezczyznami, a nadewszystko zyczyliby$my
sobie zeby mtodziez $cisle i wytrwale przyuczano do
rachowania na wlasne sity, do uczenia si¢ tego tylko
z czego W zyciu mozna mie¢ utrzymanie i zdoby¢
sobie niezalezno$¢, najwigkszy skarb na $wiecie.

W tym samym duchu napisane jest dzieto, ktore-
go tytul wyzej przytoczylem. Jest to bardzo cie-
kawa i pouczajaca praca. Autor, z niemiecka su-
miennoscig opowiada nam, w dobitnych rysach, wy-
chowanie i zycie Amerykanow, tak mezczyzn, jak
i kobiet; porownywa je z wychowaniem i zyciem
Europejczykdow 1 rozstrzyga ostatecznie na korzys$é
Amerykanow, wynoszac pod niebiosa ich praktyez-

i arkusz z krojami.

nos$¢, kiedy my w Europie balamucimy jeszcze ro-
zum 1 serce suchemi i pokrzywionemi nieraz teorja-
mi. Mysle, ze wszystkim nam lepiejby bylo'na $wie-
cie, gdybySmy spora doze owej praktycznos$ci od
Amerykanow przyjeli. Mozeby zycie nasze stracito
na picknosci i elegancji, ale by zyskato na wygodzie
i niezaleznoSci.

O ile mozna, podam czytelnikom tre$¢ tego dzieta
wlasnemi“ stowami autora. Warto si¢ nad nig za-
stanowic.

Mato jest krajow, a moze nie ma zadnego, gdzie-
by tyle nazwisk klasycznych mozna bylo uslysze¢,
co w ow0j obiecanej ziemi Jankezéw (1) europej-
skiemu turys$cie, ktéry wsiadl przy Hudsonie na ko-
lej zelazng i jedzie zwiedzi¢ wodospad Niagary, wy-
daje si¢ ze jest w starozytnym a nie w nowym $wie-
cie. Wszedzie slyszy nastgpujace wyrazy: stacja
Rzym, stacja Utika, stacja Syrakuzy. Jezeli kto
byt przypadkiem na wyborach Prezydenta Stanow
Zjednoczonych, to zapewne styszal jak wystawiano
wojenne czyny Granta i porownywano go nie z Ka-
rolem XH, nie z Napoleonem ale z Aleksandrem W.
i Cezarem.

Mimo to wszystko, bardzo tam za Oceanem nisko
stoi to, co w Europie wychowaniem klasycznem
nazywamy.

Stany Zjednoczone z ich bogactwem plodoéw mi-
neralnych, z ich rzekami ijeziorami, oraz pot¢znemi
dzwigniami nowozytnej kultury, otwieraja dla spe-
kulacji wszelkiego roclzaju tak obszerne pole, jakie-
go dotad nigdzie w historji nie spotkalisSmy.

Do Nowego Yorku przybywa corocznie okoto
100,000 ludzi, po najwigkszej czesci rekodzielnikow,
ktérzy tatwo znajduja tam robote i wnet tworzg ro-
dzing i dom. Ta tez ludno$¢ Nowego Yorku wraz
zjego przedmie$ciami wynosi teraz do (2,000,000

*) Przezwisko typowe nadane Amerykanom—jak An-
glicy nazywaja si¢ John Buli.

mieszkancoéw, kiedy na poczatkn tego wieku liczyla
tylko 50,000. Ceny doméw i placow doszty do ba-
jecznych cyfr, podniosty si¢ w dziesi¢cioro. Cuda
takze opowiadaja o miescie Chicago, ktore wr. 1830
miatlo 200 mieszkancéw, a dzi$ liczy ich 300,000.
Bo tez Chicago jest targowiskiem wszystkich pro-
duktéw, wytwarzanych przez owe miliony pracowi-
tych, niemieckich chtopow, osiadlych w stanach:
Michigan, Illinois, Wiskousin, Jowa i innych.

Nie ma si¢ wigc czemu dziwi¢, ze mlody Amery-
kanin nie bardzo dba o wychowanie klasyczne (filo-
logiczne), ale za to uczy si¢ pilnie i szybko tego co
si¢ natychmiast da w praktyce uzy¢, to jest zamieni¢
na dollary. Jankez powiada, zZe W jego ojczyznie
panuje almighty dollar wszechmocny dollar. Je-
zeliby kto chcial rozwodzi¢ zale nad tern nieu-
stannem gonieniem za skarbami tego $wiata,
to niech sobie przypomni ze ono to jest glownym
heblem kultury Stanéw Zjednoczonych, ktéra tak
olbrzymie przybrata tam rozmiary i ciggle do naj-
$mielszych 1 naj$wietniejszych popycha przedsig-
bierstw.

Amerykanin tedy uczy si¢ tego tylko, cojest ko-
niecznie potrzebnem w zyciu. Z historji i literatu-
ry umie tylko historje i literature
Zdumienie ogarnia Europejczyka, kiedy ujrzy jak
Amerykanin nic a nic nie wie o tern co nie jest ame-
Z Geografii np. nie maja najmniejszych
wiadomosci. Trafito si¢ raz ze poset Stanow Zje-
dnoczonych wyprawiony do Costa-Rica chcial przez

Europe jechaé¢ do miejsca swego przeznaczenia.

swojego kraju.

rykanskie.

Trzy sa gldéwne przedmioty, ktorych Amerykanin
przedewszystkiem i goraco uczy si¢ w szkolach:
dobrze mowi¢, ladnie i szybko pisac i biegle racho-
wac.

We wszystkich poinocno-amerykanskich szkotach
sa tak nazwane Debattir-Cluls — kluby rozpraw,
urzadzone zupelnie parlamentarnie. Prezydent sta-
wia zadanie, najczg¢$ciej politycznej lub spotecznej



musi ze wszystkich stron rozebra¢ swe zadanie, a
potem na ogdlnem posiedzeniu za lub przeciw zada-
niu rozprawia¢. Nieraz mozna tam ustyszeé¢ wy-
borne i mocne dupliki i repliki, az wreszcie komitet,
wyznaczony ad hoc, rozstrzyga ostatecznie kwestjg.
Jeszcze po wyjsciu ze szkot miodzi Amerykanie za
ktadaja sobie tego rodzaju kluby, w ktérych nieraz
wielkie i wazne zadania' bywaja rozbierane.

Autor opowiada, Ze za jego pobytu w Nowym Yorku
na porzadku dziennym byly np. nastepujace kwestje:
, ,Czy na kolejach miejsko-kénnych me¢zezyzni powin-
ni ustgpowaé miejsca kobietom?1l Rzeczywiscie,
drazliwe pytanie w kraju, gdzie kucharka i pani,
zona prostego wyrobnika i zona prezydenta Standéw
Zjednoczonych jest lady i jako taka chce by¢ trakto-
wana. Dwa inne pytania, charakteryzujace wybor-
nie Ameryke, brzmialy jak nastepuje: ,,Czy proro-
ctwo opiera si¢ na natchnieniu, czy na dokltadnej
Znajomos$ci wypadkéw? Czy Jerzy Wasington byt
Eohaterem?'l Tym to sposobem dochodza Amery-
kanie do owej zadziwiajacej wprawy w mowieniu
publicznie, do owej zwi¢ztosci ijasnosci w ttomacze-
niu si¢, o co w Europie tak trudno.

Jest to fakt, ze dzieci europejskich rodzicow w
Ameryce, bardzo chetnie ucza si¢ po angielsku
i predko zapominaja rodzinnego j¢zyka, bo angiel-
ski jest dla nich bardzo tatwy inie potrzebuja mo-
zoli¢ si¢ nad nim.

(d. n.)
WIEDNIA.
(Dokonczenie.,)
Poniewaz byliSmy juz w sali sadowej, nie podo-

bna pomingé¢ innej ciekawej rozprawy, ktora si¢ tu
niedawno odbyta. Pe-
wnego pogodnego wieczoru guwernantka z prywat-
nej pensji, wracala z panienkami z przechadzki.
Jaki$ mlody czlowiek, coby nie uszto jna prowincji,
w wielkiem mie$cie nalezy do rzeczy zwyczajnych—

Rzecz miata si¢ nastepnie.

jaki$ mlody cztowiek, nieznajomy zupetnie ale przy-
jemnej powierzchownosci, zbliza si¢ do guwernantki

wszczyna z nig rozmoweg, a to tak zrecznie i z ta-
kim wdzigkiem, ze mloda niedo$wiadczona osoba
nie tylko nie obrazita si¢ jego natr¢gctwem, ale ow-
szem zdawata si¢ znajdowaé pewna przyjemnos$¢ w
jego towarzystwie. Mowil jej ciagle osobie, opo-
wiadat zZe jest doktorandem praw, ze nie ma fundu-
szu na oplacenie taks egzaminacyjnych, ze kiedy$
zostanie adwokatem, a wowczas... Rozmowa coraz
bardzidj ozywiata si¢ 1 stawala coraz poufalsza —
w koncu przyszto do wymiany kilku czutych

spoj-
rzen i obietnicy zobaczenia si¢ znowu.

Odtad mto-
dy ten cztowiek widywat si¢ codziennie z guwernan-
tka, badz to na przechadzce, badz na pensji, dokad
na joj prozby pozwolono mu przychodzi¢. Ale zbli-
zat si¢ dzien wyznaczony na egzamina, dzien zarow-
no wazny dla obojga, bo przyblizal ziszczenie si¢
ich najstodszych nadziei.
cenie taks,

Brak funduszow na opta-
byt ciagle jedyna wprawdzie, ale tez
najwazniejsza ich polaczenia si¢ przeszkoda. Gu-
wernantka posiadata 400 guldenéw ztozonych w sa-
dzie w Monachium, nalegata wigc na matke, aby co-
predzdj podniosta t¢ sume¢ dla przyspieszenia jej
szczg$oia. Stato si¢ to niebawem 1 guwernantka
wreczyla posag swoj narzeczonemu, na optlatg taks.

Widziata go woéwczas po raz ostatni. Poszedlszy

na ten nieszcze$liwy egzamin, przepadt jak kamien

czyna czekata na niego, jak si¢ na kazdy szelest
zrywala, sadzac ze to on przychodzi, w jakiej byla
trwodze o niego, wszystko to mogtoby stanowi¢ nie-
wyczerpany materjal do powiesci.

W par¢ tygodni pozniej, do pewnego izraelity,
nauczyciela religji, przychodzi nieznajomy mlody
cztowiek, doktorand praw i o$§wiadcza si¢ o corke.
Uczony w piSmie zdumiony niespodziewanemi i tak
obcesowemi o§wiadczynami, zadaje mu rozmaite py-
tania, lecz ten odpowiada bez zajaknienia.
u adwokata i sam wkroétce nim zostanie,
miesiecy bowiem sktada egzamina.

Pracuje
za kilka
Nauczyciel re-
ligji nie ma majatku na wyposazenie corki, ale dok-
torand zada tylko tyle, ile potrzeba na optacenie taks
a przytem jest on tak mitej powierzchownosci, ze

niepodobna si¢ mu oprze¢. Stary zrobit jeszcze ja-

kas$ uwage, zdradzajaca ze mu niedowierza zupetnie.
— Na popioty matki mojej przysiggam,

mtodzieniec, ze zamiary moje sg czyste.

zawotatl

— Nie przysi¢gatby si¢ przeciez na popioty mat-
ki, gdyby miat by¢ oszustem; pomyslat uczony w
pis$mie i szczg$liwy, ze w tych, czasach niezmiernej
posuchy na konkurentéw do stanu matzenskiego,
niebo tak taskawem okazalo si¢ dla niego, zaprowa-
dzit doktoranda do zony i corki.

Odtad mtody czlowiek bywal codziennym gosciem
w domu nauczyciela religji, a w krotkim czasie za-
skarbil sobie serca calej rodziny, i pozyskal stowo
panny. Harmonji tej moze nic nie byloby dotad za-
macito, gdyby nie to, ze dzien wyznaczony na egza-
min szybko si¢ przyblizat

Doktorand otrzymat za-
dang.kwot¢ na taksy.

Odchodzac, opowiedziat do-
ktadnie gdzie ten egzamin ma si¢ odby¢ i zaprosit

ojca, aby tam przyszedt o wyznaczonej godzinie.

Ojeise nie chybil ami minuty, ale jakiez hylejiege
zdziwienie, gdy mu w miejscu wskazauem powiedz.a-
no, ze egzamina tego rodzaju odbywaja si¢ zupeknie
gdzieindziej. Nie tracgc czasu pospieszyl w miejsce
wilasciwe, lecz tam nie styszano nigdy o mlodym
cztowieku tego nazwiska, ktore nosil- jego przyszty
zi¢¢. Podobniez nie znal go i nigdy nie styszat
o nim adwokat, u ktéorego miat pracowac¢ od lat kil-
ku. Stroskany ojciec doniost wigc o wszystkiem po-
Licji, a tam, miano juz w reku podobna skarge pew-
nej guwernantki i domyslono si¢, ze doktorand praw
ktéry ja oszukat jest tag samg osoba o ktoéroj mowit
uczony zydowski, chociaz tamten byt chrze$cianinem

a ten zydem.

Po niejakim czasie udato si¢ wysledzi¢ pana dok-
toranda. Stawiony przed sadem skazany zostat
w rozprawie publicznej za oszustwo na trzy lata
cigzkiego wigzienia, obiedwie za§ panienki nie tyt-
ko ze dlugo czu¢ beda najdotkliwsze upokorzenie
przed soba samemi, ale nadto staty si¢ posmiewis-
kiem do$¢ znacznego kota znajomych, a moze smut-
ne to wydarzenie bedzie takze miatlo przewazny
wplyw na dalsze ich losy. Sa one niezaprzeczenie
godne pozatowania, a ich potozenie terazniejsze nie
jest bynajmniej do pozazdroszczenia, ale ilez to ko-
biet stokro¢ smutniejszego doznaje losu w skutku
podobnych o$wiadczyn, obietnic, wyzuan i przysiag,
jakie czynig im nie juz oszu$ci podobnego rodzaju
dla wytudzenia pieni¢dzy, lecz ludzie tak zwani po-
rzadni, ktérzy przed popetnieniem zbrodni czgsto-
kro¢ najzupeliejszego wszedzie doznaja szacunku,
a po joj spetnieniu, gdy czyn stanie si¢ powszechnie
wiadomym, zamiast wzgardy, spotykaja zachg¢cajace
u$miechy. W Ameryce tylko zar6wno prawo jak
opinia publiczna sg nie ubtaganemi w takich razach
dla oszusta, usprawiedliwiajac zawsze kobiet¢. U nas
w Europie przeciwnie, odpycha kobiet¢ oszukanag

a prawo tak niedostateczng rozcigga nad nig opie-
ke, iz moznaby ja raczej uwazac jako wyjeta z pod
prawa. Rozumie si¢ ze w Wiedniu jest tak samo
jak gdzieindziej. Na jednem z przedmie$¢ miesz-
kata od dluzszego juz czasu u pewnej praczki zona
urze¢dnika magisfcratualnego, rozwiedziona z mezem
ijej dziewigtnastoletnia coérka, ktora byla matka
kilkumiesigcznego dziecka. Corka imieniem Tere-
sa, kochata niezmiernie to dzieci¢ i usilnie praco-
wata wraz z matka na utrzymanie swojej malenkiej
Augusty, jej i siebie.

Wielu ludzi miodych, nalezacych do bardzo wy-
sokich sfer w spoteczenstwie tutejszem, cisn¢to

sie
do picknej Teresy,

ale bezskutecznie. Pozostata
przy matce, wylana dla niej i dla dziecka, oddana
pracy i nad wszystkie rozkosz 3 owego $wiata w kto-
rym miliony topnieja, przeniosta zycie pelne pracy
i smutku, ktéry ja od dluzszego juz czasu uciskatl.
Przyczyna tego smutku byto, ze ojciec jej dziecka,
inzynier znany w obszernem kole, nietylko juz da-
wno ja opuscit, ale nawet i o dziecko coraz mniej
dbatl, coraz mniej o niem pamigtat,

a w koncu wy-
part si¢ jej zupehie.

Za w,ele bylo tego dla niej,
nie mogta oswoi¢ si¢ z mys$la, ze dziecko jej nie beg-
dzie miato ojca i powzigta okropne postanowienie
zabi¢ najprz6d dziecko, a potem siebie. Moze byta-
by zaniechala tego zamiaru, gdyby nie drobny na
pozér, ale nader dotkliwy wypadek. Kobieta u kto-
rej mieszkaty, posadzita ja o kradziez, drobnostki
wprawdzie, lecz zawsze o kradziez. Teresa niezmier-

nie drazliwa w poczuciu swojego honoru nie na-

myslata si¢ jut dluzej, i wybrala dzien na wykona-
nie swego przedsigwzigcia. Matka widziata niepo-
koj corki, lecz nie domyslata si¢ przyczyny i przy-
pisywata go innym pobudkom. Calej rodzinie do-
kuczyla nedza, pomimo tego matka postanowita za-

g rzecZy, aby praczce odkupi¢ przed
miot, o kt(”;)rego Iﬁkradzslanie Bgs(zilcziziﬁa Jl\élji !f)-r{g;'
Podczas gdy si¢ w tym celu wybrata z domu, Te-
resa poszta wraz z dzieckiem do swojej przyjaciol-
ki, pracujacej u fotografa. Wiedziata ze przyja-
ciotka ma u siebie sinek potasu, wiedziata gdzie
go chowa. Czas wymiarkowata dobrze, przyjaciot-
ki nie byto w domu, lecz tylko jedenastoletni jej sy-
nek. Teresa poprosila go o szklank¢ wody, roz-
puscita w niej trucizn¢ i polozywszy si¢ na sofie,
posadzila dziecko przy sobie, Jakby niezdecydowa-
na, walczyla chwile ze sobg, poczem podniosta si¢
predko i data dziecku napdj zabdjczy. Obecny
chtopiec, patrzac na to wszystko zdawal si¢ zgady-
waé o co idzie, przyskoczyl wigc do Teresy i chciat
jej wydrze¢ szklanke, lecz $ciskala ja konwulsyjnie
odepchnawszy chtopca predko wypita reszte.
Chlopiec wybiegl czemprgdzéj na ulice i sprowa-
dzit policjanta, ktéory natychmiast odwidézt dorozka
matke i corke do policji.

Al

Przywotano spiesznie le-
karza, lecz — nim jeszcze przyszedt dziecko skona-
to. Na Teresie trucizna zadnego nie sprawita skut-
ku, zyje i jest zdrowa. Zapewne wkrotce bedzie-
my mieli sposobno$¢ przekonania si¢, czy rozpacz
jakiej si¢ nieszczesliwa w murach wig¢zienia oddaje,
nie jest skuteczniejsza niz sinek potasu truciznag.
Biedna kobieta; gdyby sady przysiegtych rozstrzy-
galy 0j6j winie, bytaby bezwatpienia uznana nie-
winng, tak za$, bedzie skazang pewnie na lat kilka
cigzkiego wigzienia. Opuszczenie jej przez zlego mg-
za, poczytane bedzie co najwigcej za okolicznosé
tagodzaca, o przypisaniu za$ catej winy jemu same-
mu jako glownemu sprawcy catego nieszczescia,
Sad go moze nawet powoly-
waé nie bedzie, a opinja publiczna milczy.
Przed para tygodui umart w Wiedniu dr.

nikt ani nie pomysli.

Ma-



ksymiljan Letteris stawny orientalista, urodzony we
Lwowie, pochodzit ze starozytnej rodziny holender-
skiej Halevi, ktora osiadta w Polsce za Jana III
i dopiero za rzadow austryjackich odmienita nazwi-
sko. Letteris ukonczywszy szkoty we Lwowie, uczg-
szczal do tamtejszego uniwersytetu i oddawal sie
nauce jezykow wschodnich, nie zaniedbujac jednak
Od r. 1831

w Wiedniu czg¢$cia w Pradze i byl zawiadowca dru-

i innych literatur. mieszkatl czescig

karni orjentalnych. Pierwsze dzielo wydal w 18
roku zycia. Piszac z réwna latwos$cia proza jak
wierszem, wydat wiele przektadow z Racin’a, Szylle-
NawetJFausta Gothe-
»Achar”.

stownik i krytyczna

ra i Byrona na hebrajskie.
go przetlomaczyl'i wydatl pod tytulem
Nadto wydal bardzo ceniony
historj¢ starozytng hebrajska. Byl cztonkiem wie-
Iu stowarzyszen uczonych. Od cesarza otrzymat

order pro literis et artibus.

S'm Nowinski.

URYWKI Z PODROZY
I>0 SI1Y EJI
PRZEZ
Tadeusza Jei’zeg-o Steckiego.
w roku 1870 oabytcj

VI

Zamek Hainfeld — kronika dawnych jego dziedzicow
Purgstallow. Joanna Purgstallowa szkotka, jej historja
i stosunki z Walter-Scottem. I. Hammer archeolog,
stanowisko jego literackie, rozbior prac —
Opis ich
urzadzenie w zamku Hainfeld.

orjentalista,

dziwactwa w staroSci. pokoi i wewnetrzne

Pobyt sig

nad zamiar, mieliSmy czas zwiedzi¢ wszystko co wi-

nasz w Gleichenbergu przedtuzyt

dzenia bylo godnego w okolicy — pozostawal nam
tylko zamek Hainfeld — do ktéorego juz przed od-
Pod

wprawdzie wzgledami niz poprzednie, zastuguje on

jazdem wycieczkg postanowilismy. innemi
jednakze na szczegdtowe wspomnienie w naszych no-
tatach. O kwadrans tylko drogi od Bertholdsfceinu
odleglty zamek ten ani potozeniem, ani budowa swa
do

ptaszczyznie, nieobronny, cho¢ na granicy niespo-

tamtego zgota niepodobny. Zbudowany na

kojnych Wegier potozony, procz czterech cigzkich
baszt rogowych i wjazdowego niegdy$ zwodzonego
mostu, niczem zreszta na miano zamku nie zastugu-
je.
od dziedzinca, we $rodku kaplicg, a na obu pigtrach

Ogromny ten czworobok ma kryte kruzganki
po 39 pokoi. Dla oka przyzwyczajonego juz w tym
kraju, do obronnych, murami opasanych siedzib,
zawieszonyoh na cyplach najwyzszych skat niekiedy,
zamek tutejszy robi zupelnie wrazenie starej fabryki,
gorzelni lub niemieckiego browaru. Nago tu doko-
ta, nie ma drzewka nawet jednego coby widok uroz.
maical, zdaleka tylko pigtrza si¢ Alpy — a wsrod
nich przezieraja okoliczne zamki Riegersburg, Ber-
holdstein, Kapfenstein i kilka
skich.

chownos$ci, Hainfeld juz w poczatkach XIV wieku

innych juz Wegier-
Pomimo jednak tak niepozornej powierz-

byt senjorjalng siedziba pandéw tego imienia. Gdy

ci wygasli przechodzil kolejno we wtadanie, Teuf-

fenbachow, Winklerow, Zwicklow iinnych staro-

zytnych rodzin Styryjskich. (1) W 1719 r. kupit go

') D pieknym starozytnym nadgrobku Zwicklow tutej-
szych dziedzicow, w kosciele w Feldbach znajdujacym
sie, wspominaliSmy przy opisie tego koSciola. Tam takze
widzie¢ mozna marmurowa plyte 2 herbami Winklerow,
zdjeta z frontonu tutejszego zamku, gdy ten w obce prze-
szedl posiadanie.

i kilku
okolicy, hrabia Wactaw-Karol Purgstall, pan mozny
sig
Mato ktéry z 6wczesnych

dziedzic Riegersburga innych zamkow w
i §wiatly, od ktoérego wzniesienie
ijego
rodow magnackich w Styryi, mégt

tego miejsca
tradycje datuja.
si¢ poszczycié
szeregiem tylu ludzi §wiatlych, ile ich bylo w rodzie
Purgstallow, tradycyjne cnoty szty w nich w parze

z nauka. Ale byl to juz ro6d gasnacy, bojuzw
czwartem pokoleniu od pierwszego nabywszy Hain-
felda zakonczyt si¢ ostatecznie, kazdy jednak z czte-
rech ostatnich tutejszych dziedzicow, byt znakomi-
toscig krajowa. Pierwszym byt to ten Wactaw-Ka-
rol, ktory tyle pamiatek po sobie w Riegersburgu
pozostawitl. Zaczal on swoj zawdod wojaczka, oddat
si¢ nastgpnie dyplomacji. W autorstwie znany byt
z dzieta ,,Topographie des osfcerreichischen Deutsch-
Wien 1701—2 Bd.*

roku zycia poswigcit cesarzowi Leopoldowi.

lands, ktéore napisawszy w 20
Praw-
dziwym jednak

luminarzem w tym rodzie byt syn

jego Jan-Baptysta, zalozyciel towarzystwa rolnicze-
go w Styryi w 1773 r. rozmilowany w naukach i roz-
legte majacy stosunki z uczonemi catej Europy.
Agronomja rozumowa stanowila ulubiona gal¢z jego
studjow: na tern polu wielkie w kraju potozyt zastu-
gi.
fermy wzorowe dla pozytku uczacych sig. W r. 1765

Znaczng czg¢$¢ dobr swoich poprzeksztatcat na

na dawnych fundamentach wznidst nieksztattny dzi-
siejszy zamek w Hainfeld, do czego mu jaki$ nie-
fortunny wloski architekt dopomogl, urzadzit go
wewnatrz: zebral w nim bibliotek¢ przeszto 10 tysie-
cy tomow liczgcg, jednem stowem pracg i usilnem
krzataniem si¢ zgromadzil wszystko co dzi§ jeszcze
w tym zamku widzimy. W Riegersburgu-miat za-
lubit Hainfeld, ze tu

najczgsciej przesiadywal tu i umart w 1785 roku.

mek wspanialszy, tak jednak

Syn jego Waetaw-Jan-Godfryd odziedziczyl po nim

uigtjdko jego mnauke ale i wszystkie jego gusta
tylko byt od oj-

spedzal w podrézach po

i upodobania, wszechstronniejszym
ca. Wigksza cze$¢ zycia

obcych krajach, wedrowki te staly si¢ w koncu

manja jego. Zawdzigczajac im swe wyksztalcenie,

uwazatl je za niezb¢dny dla kazdego s$rodek do na-
bycia wiedzy. ,,Gdybym miat corke® powtarzal czg-
sto, nie wydatbym ja za czlowieka ktoryby nie od-
bywat dalekich podrézy.*1 Rowniez jak i ojciec
ubiegal si¢ za stosunkami z uczonemi catego $§wiata.
Kant, Fichte, Reinhold, Goéthe, Herder, Wielandi
Lavater, byli z nim w listownej korespondencji, kto-
ra wraz z ojcowska przechowata si¢ dotad w bibliote-
ce tutejszoj i stanowi najwigksze joj bogactwo.
Smutny i przedwczesny byt koniec tego Purgstal-
la. Podczas wojen Napoleonskich, uniesiony pa-
trjotyzmem zaciggnal si¢ w szeregi armji Austryjac-
kioj. W wyprawie wloskiej pod Padwa w 1809 r.
dostal si¢ do niewoli i jako wigzien stanu w wilgo-
tnych kazamatach w Manfcui zamkniety, ulegt w nich
chorobie piersiowej z ktérej umart majac niespeina
lat 40 w 1812 r. we Florencji, gdzie po odzyskaniu
wolnos$ci, ratowac¢ si¢ jeszcze usilowal. Dawniej
jeszcze w podrézach swych po Szkocji, poslubit Purg-
stall mtoda, miss

pelna wyksztatcenia Joanng

Cranstoun, ktorej siostra byla za stawnym owcze-
snym filozofem szkockim Dugaldem Stewartem.
Przybywszy z me¢zem do Styrji, Szkotka nie opu-
$cita juz tdj swojej nowoj ojczyzny, pomimo strat
jakie ja tu spotkaty, strat me¢za i syna ostatniego
potomka w rodzie Purgstallow. Osamotniona ta
staruszka umarta dopiero w 1834 roku na zamku w
Hainfeld.

cych postaci

Byta to jedna z wigcej wydatnych kobie-
swojego czasu, o ktordj uczeni, ktorzy
ja osobiscie znali, wiele pisali.

Prywatne joj zycie pelne nieszcz¢s$¢ i przygodd.

Anglikowi Basilemu Hall, ktory wjej domu wraz
z rodzing goscit przez po6t roku i byt swiadkiem jej
$mierci, dostarczylo materjalu do napisania catego
tomu ciekawego dzieta p. t. ,,Schloss Hainfeld or a
Winter in lower Styria** ksiazki o ktorej juz uprze-
dnio wspominaliSmy. Jeszcze w Szkocji, w czasach
swej pierwszej mlodosci miss Joanna Cranstoun,
byta w $cistych stosunkach przyjazni z W alter-Scot-
tem. Wielki romansopisarz poswigcal jej pierwsze
swe prace, czytaljej kazdy swoj rekopis z wiarg w
trafno$¢ jej literackiego sadu i sam przyznawal, ze
w nim mtoda jego przyjacidtka pierwsza obudzila
zamitowanie i zapal do literackiego zawodu. W je-
dnym z lepszych swych romanséw Rob-Roy, na niej
odwzorowal Walter-Scofct pelng charakteru i orygi-
nalnos$ci posta¢ Dianny Vernon: tego romansu jed-
nak, nigdy jej podobno nie pokazal. Hall w swgj
ksiazce zebral mnoéstwo ciekawych szczegdtow o tym
stosunku poety z Purgstallowa, a przy koncu umie-
$cit nawet ciekawy list ktory Walter Scott juz w
staro$ci pisat do swoj przyjaciotki.

Dtugo spokojnie ptyng¢to zycie mieszkancom Hain-
feldu,

zdawaly si¢ dlugie w przysztosci szczgscie rokowac,

ktorych usposobienia i charaktery dobrane
przeznaczenie jednak inaczej chciato i na raz ude-
rzyty gromy wich niczem niezamacone wngtrze.
W samym rozwoju zycia, zngkany choroba, umart
Godfryd Purgstall, na rekach zony, ktorej staraniu
winien byl swe oswobodzenie z wigzienia, ktora go
t3
Szkotka przelata cala swa czulo$¢ na jedynaka syna.

szalenie kochata. Osamotniona strata biedna
Byto to dzieci¢ nadzwyczajne ijuz od kolebki co$
genialnego zapowiadajace. W piatym roku zycia,'
chlopczyna znat juz kilka obcych jezykow, czytal na-
ukowe ksigzki, rozwigzywal najtrudniejsze matema-
W kilka

lat potem juz glosng byta stawa tego fenomenalne-

tyczne zadania i namigtnie lubil muzyke.

go dziecigcia, zewszad zbiegano si¢ do Hainfeld dla
zobaczenia go — w literackich niemieckich kotach
krazyty jego pigkne, peine dojrzatego natchnienia
poezje, ogbdlne budzac zdziwienie.

Stawny Lemaistre w swoich podrézach w Londy-
nie wydanych (T. II str. 358) o tym synie Purgstal-
low, wyrazal si¢ jak o genialnem dziecigciu, ktore-
mu przepowiadal ze z czasem Newtona przescignie.
strachem

To wszystko jednak przepeiniato serce

matki i sprawdzitly si¢ jej smutne przeczucia, sity
umystowe, zwalczytly fizyczny organizm tego niepo-
spolitego dziecka. W 19-6j wios$nie zycia byt to juz
starzec, ktoéry gasl w oczach otaczajacych, az na-
1817

mlodej swej jeszcze matki, ktéra odtad juz sama na

reszcie. 17 Stycznia roku skonat na re¢kach
$wiecie i na obcdj ziemi, z ktéorg procz wspomnien
i grobow nic ja juz nie wigzato, pozosta¢ miala —
ale nie tu byl jeszcze kres jej cierpien. Zaledwie
skonczyt zycie Rafael Purgstall, wnet chmura dale-
kich krewnych z chciwo$cig rzucita si¢ na pozostate
po ostatnim potomku obszerne Purgstallowskie do-
bra. Rozszarpano je, a gdyby nie wplyw jakiego$

moznego lorda joj krewnego, biednej Szkotce nie
pozostawionoby nawet, ostatniej spuscizny— Hain-
feldu, do ktorego tyle ja drogich wigzato pamiatek.
Pomimo jednak ciosow tak wielkich, pomimo nawet
nedzy, ktora par¢ razy zajrzata do joj zamku, a od
ktordj uratowaljg stary, wierny stuga, objawszy
zarzad wloSci otaczajacodj Hainfeld, w osamotnionej
wdowie Purgstalla, w dawnej towarzyszce mlodosci
W alter-Scotta, pozostala ta towarzysko$¢ i ten cza-
rujacy sposob bycia, ktory joj w zyciu $ciggal przy-
jazn tylu poetow i wielkich ludzi, ktory przechowacé
umiata do konca zycia. Zamknigta w pustym swym

zamku, otoczona pamiatkami, ktérych jak relikwj;



ruszy¢, ani z miejsca na miejsce przenies¢ nie poz-
walata, z upodobaniem widywata tu dawnych swych
znajomych i przyjaciol, ktéorzy az tu do gluchej Sty-
rji odwiedzaé ja przyjezdzali i zamek Hainfeld zaw-
sze byl przepeliony gos$émi.

W ostatnich latach zycia, ztozona reumatyzmem
od hr. Rozalji Rze-
ktéra podro-

i juz z tozka nie wstajac,
wuskiej dawnej swdj
zowata wowczas po Wtloszech i do nidj w goscing za-

przyjaciotki,

witata, dowiedziala jsi¢ staruszka o kapitanie Hall,
synie najlepszego z jej przyjaciol w Szkocji, ktory
takze w tym czasie kregcit si¢ po Wloszech, liczyt
kolumny rzymskich portykéw i 'mierzyl $rednice
licznych kosciotow. Odrazu)zaswitala jej mys$l aby
go $ciagna¢ do Hainfeld, chciata umrze¢ ze wspo-
mnieniem Szkocji pierwszej swej ojczyzny i dlatego
napisata list zapraszajac go do swego zamku, przed-
stawiwszy mu Styrj¢ w najromantyczniejszych kolo-
rach. Ekscentryczny Anglik nie dat si¢ dtugo pro-
sid, Zabrawszy zon¢ i dzieci pewnego poranku za-
witat do Ha infeldu, podobal mu si¢ komfort jaki
tu zastata staruszka widocznie juz gasnaca, uszczg-
Sliwiona byta ze swych gosci. Rozgoscit si¢ wiec
tu jak w domu, a w kilka miesigcy potem, zamkna-
wszy oczy przyjacidtce swego rodzica iodprowadzi-
wszy ja do rodzinnego jej grobu w Riegersburgu,
powrocit jak przybyt pod rodzinne swe niebo, gdzie
wkrotce wydat ksiazke, w ktorej z zywym talentem
autorskim, odmalowal wnetrze cichego zamku
w Styrji, charakter na wpdt dziki kraju i sama po-
sta¢ staruszki i osob, ktére w joj domu spotykat.
Ksigzka ta ttomaczona na francuzki i niemieckij¢-
zyk, obudzila w swym czasie ogodlne zajgcie, pomi-
mo tre$ci napozor tak mato interesu przedstawia-
jacoj, i.rysunki oséb zupeklnie prywatnych. Dziw-
nym zbiegiem wypadkow, po wygasnieciu Purgstal-
16w, jeszcze raz dostat si¢ zamek Hainfeld w posia-
danie uczonego, ktéory nagromadzone w nim za-
zbiorami po-

(. n).

bytki, przechowa¢ umial i nowemi

mnozyt.

Ekonomja domowa.

Zbytek. — Znaczenie tego wyrazu. — Wydatki na prze-
pych. — Majatki raptownie nabyte. — Szal marnotra-
wstwa. — Rady dla matek i gospodyn.

(Dalszy ciag).

Widok taki nastrgczal si¢ najwybitniej w owych
czasach zaprowadzenia finansowego systemu Law’a;
Ilez to byto wowczas na wszystkie strony oburzaja-
cych fortun i bankructw straszliwych. Lokaje sta-
wali si¢ na jeden raz bogatszemi od swoich panow.
Nie jeden spanoszony przechodzac ulica udawat ze
nie styszy swego nazwiska, jakiem go mianowali
wczorajsi przyjaciele, ktéorych dzi$juz poznaé nie
chcial. A wszyscy szaleli zbytkiem krzyczacym,
dziwacznym, $miesznym. Odzyly wszystkie szalen-
stwa zbytku dawnéj Romy. Po jarmarkach na sto-
ly gry rzucano po dziesi¢¢ tysiecy dukatow, prze-
grywano po miljonie w przeciaggu niespeitna godziny.

Piekarz Brognand nie wiedzac juz sam co robic
Kiedy

wydat $wietng wieczerze, zona jego w naganndj pro-

z pieniedzmi zakupit caty sklep zlotnika.
zno$ci. nagromadzita na kredensach w miejscu sto-
lowdj zastawy naczynia koscielne wraz z gotowalnia-
nemi przyborami. Byla to mig¢szanina oburzajaca

Zamiast cukiernicy stala ka-
puszki od

1 $mieszna zarazem.
dzielnica, patyny stuzyly za podstawki,
pomad i flakony od pachnidet figurowaty jako sol-
niczki, itp.

Inny kupit kilka zamkoéw i wyspe dla zaprowadze-

Druk. K. Kowalewskiego (ul. Krélewska N.1066jfc)

nia tam kolonii ktérej wladcg mial si¢ oglosié-

Wydat bajeczne sumy na brylanty i inne klejnoty,
Po nabyciu juz naczyn srebrnych i poztacanych za
zakupil jeszcze srebra
Wszystko
u niego byto srebrne: ramy luster, stoliki, wazony,
urny, kosze, karafki, miednice, kominkowe przybo-
radelki, wiadra,

o$mdzie-

cztery tysigce grzywien,

przeznaczone dla kréla portugalskiego.

ry, blachy, fajerki, a nawet rynki,
wszystkie kuchenne naczynia. Na stajni
sigt stalo koni, trzydziestu stuzacych wszelkiego
wieku i wzrostu napeiniato dziedzince i przedpokoje
patacu. Roczny wydatek na dom wynosil pot mil-

jona frankéw. Na wety bywaly sztuczne owoce,

tryskaty fontanny pachnacej wody. Z pod posadzki
za uderzeniem noga wychodzila posta¢ automatycz-
na i obchodzita stéot w okoto nalewajac napdj da-
mom.

Do takiego to szalu doprowadza zamilowanie
zbytku u ludzi nagle spanoszonych, Kolosalne tez
te fortuny wkrotce z wiatrem si¢ rozwialy.

Wielkie szczg¢$cie ze nie w kazdej epoce przypa-
daja zjawiska podobne i smutne ich nast¢gpstwa.

Uczac si¢ jak trzeba zapracowaé ijak zaoszcze-
dzi¢, dobrze robi kto w przesztosci szuka nauki nie
czekajac az muje doswiadczenie przyniesien Cigz-
kie bowiem bywaja dos$wiadczenia nauki i gorzko je
nieraz okupi¢ wypadnie. .V/ przyktadach z prze-
szlosci widzimy, ze przyj$¢ do majatku nie tak tru-
dno przy zdolnos$ci i dobrem prowadzeniu, lecz tru-
dniej daleko nie wydaé tego co si¢ zarobito.

Czytamy w pamig¢tnikach Franklina:

,»Jest przystowie angielskie:,,Gdy chcesz by ci si¢
wiodlo, radz si¢ zony” Szcze¢sciem bylo dla mnie
zem dostat zon¢ z rownemljak ja zamitlowaniem do
pracy. skta-

data i zeszywata broszury, sklep w porzadku utrzy-

Wiernie mi ona pomagata w handlu,

mywatla, prowadzita maly handelek na swoja reke
i t. p. Nie mieliSmy stuzacych prézniakéw, stot nasz
byt skromny ijwstrzemigzliwy, sprzg¢ty jak najmnidj
kosztowne."

,»Przez dlugie czasy na $niadanie jadatem kawa-
tek chleba z mlekiem w gliniandj misce i z tyzka cy-
nowa.

»Ale patrzcie jakto si¢ zbytek w dom wkrada
i rozwielmoznia na przekdér zasadom. Pewnego po-
ranku podano mi mleko w porcelanowej filizance ze
srebrng tyzka. Zona w sekrecie przede mng kupita
je dla mnie,'i kosztowalo ja to ogromna sumg, 23
zbytku

zdawato jej si¢ ze

szylingi. Na usprawiedliwienie takiego
miata tylko jedno tlomaczenie:
j6j maz tak samo wart porcelany i srebra jak m¢zo-
wie sgsiadek.”

(d. c. n.)

PORADNIK
DLA ZBIERAJACYCH RZECZY LUDOWE

NAPISAL

Dr. Jan Karlowicz.

(Dokonczenie.)
K. i L. Przyslowia i Zagadki.

K. Co do prsystowiow zdaje si¢ nam iz wigcej
mamy ich zebranych niz nie zebranych. Potrzebne
sa jednak odmianki (warjanty) i uzupetnienie druko-
wanych. Do oddzialu tego zaliczamy wszelkie fra-
zesy state, gadki, ucinki, wykrzykniki kilkowyrazo-
we, zdania, poréwnania, rymy do pewnych imion
wtlasnych i rzeczownych, zarty z mieszkancow pew-

403Bo.ieHo UeH3yporo.

nych okolic, 0s6b, standw i t. p. przyslowia wrozeb-
ne, kalendarzowe i w ogodle wszelkie zwroty mowy
stereotypowo si¢ powtarzajace. Notowacmiejzy jak1
lud objasnia niektére niezupelnie dzis"*igjfae przy-
stlowia i gadki. Jezeli wigc przy przysW iu bedzie
podanie, t6 uczyni¢ o tein wzmianke¢ przy- nj"m,
a same podanie zapisa¢ oddzielnie pod zfljgflem od -
dziatu D.

Kartki oznaczaé¢ gloska K. a zreszta jak wyzej
Liter¢ I. opuszczamy dlajej podobienstwa z liczba 1.

L. Zagadki

lub dowcipy ludowe, lecz jako mieszczace czasem

wazne sa nietylko Jako tamigtowki

poidwnania i przeno$nie czysto mitologicznej natu-
ry. Zebrano ich dotad nie wiele, bardzo wigc sa po-
zgdanemi. Zapisujac dodawacé rozwigzanie a kartki
oznacza¢ gtoska L., wymieniajagc powiat i wie$ lub
parafje.

Podane tu wskazowki moze postuza za zachete
do zbierania rzeczy ludowych, moze utatwia cho¢
w czegsci pracg, wskazujac ich kategorje i nastrgcza-
jac forme¢ zapisywania; to ostatnie moze si¢ przy-
czyni do ulatwienia jednostajno$ci pod wzgledem
technicznym, ktoéra nie matg bedzie ulga przy roz-
gatunsowaniu, utozeniu i wydaniu zbioréw, oszcze-
dzajac przepisywania, ktére w notowaniu nie na od-
dzielnych kartkach byloby nieuniknionem.

Mysle ze czasopisma chetnie oglaszaé¢ beda te
materjaty. Jezeli za$ zbierajacy zyczyliby wydawaé
je oddzielnie, sami lub przy pomocy naktadcéw, al-
bo tez zasiggnagé rady co do sposobu, wartos$ci lub
formy publikacji, to autor tego pisemka chetnie
stuzy¢ bedzie kazdemu kto go zaszczyci¢ zechce
swem zaufaniem, i w takim razie uprasza o zglosze-
nie si¢ do niego przez posrednictwo ksiggarni pana
Maurycego Orgelbranda w Warszawie, na Krakow-
skiem Przedmiesciu N. 1.

Autoi zastrzega sobie prawo oddzielnego tylko
pizediuku tego pisemka, ch¢tnie za$§ pozwala a na-
wet uprasza o catkowite lub czgSciowe powtdrzenie
w czasopismach, pismach zbiorowych, kalendarzach'
i ksigzkach w ogdle.

Wreszcie, niech mu za zte wzigtem nie bedzie,
ze do tylu odezw w tym przedmiocie, lepiej zapewne'
przez innych wygtoszonych, swoja dotaczyt: zdawa-
o mu si¢ iz sg rzeczy, ktorych nigdy dosy¢ powta-
rza¢ nie mozna, a do takich z pewnoscig zachg¢ta do-
zbierania rzeczy Indowych przedewszystkiem nalezy.

Na zakonczenie pozwala sobie przytoczy¢ kilka
pobudzaja-
Autor
ten, drukujac w Tygodniku Illustrowanym i Klo-
sach bardzo pigkne zarysy zycia wiejskiego, obfitu-

stow Pana Kazimierza Lapczynskiego,
cych do gromadzenia zabytkéow ludowych.

jace w piesni, podania 1 prowincjonalizmy, popiera
czynem stowa swoje, ktore tu wypisujemy (z Tyg.
Mlustr. ser. I, tomu XII, 51): ,Spieszyé sie
potrzeba ze spisywaniem ludow¢j poezji.
co bedzie za lat kilkanascie; a moze za lat kilka. Zy-
jemy w epoce wielkich przeobrazen. W okoto nas
i u nas lud, ktory dotad zyl swoim odrgbnym zywo-

str.

Kto wie

tem, wchodzi na drogi europejskiej cywilizacji.
Tu uwtaszczenie, gdzieindzgj oczynszowanie, a wsze-
dzie rozpowszechniajaca si¢ nauka czytania, wyrzu-
ca go ze starych koleii do zbratania si¢ z cywili-
zacja europejska popycha. Za lat kilkanascie mo-
ze w wielu okolicach zamilkna stare pie$nii poda-
Dzisiejszy wie$niak moze si¢ przerodzi na in-

Ani klaska¢ w dlonie, ani ptakac

nia.
nego czlowieka.
nad tem nie mysle: wolg resztiri blakajace si¢ je-
szcze dawnego zycia spisywac."

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.
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PAMIETNIK WACLAWY

ZE WSPOMNIEN MELODEJPANNY
ulozony przez

Eliz™ Orzeszkowag.

(Dalszy ciag.)

Im wigcej upltywato miesiecy, lat, tem cze¢sciej
obraz babki Ludgardy zjawiat si¢ przedemng posrod
nocnej ciszy i ciemnos$ci, tem cz¢Sciej powtarzalam
sobie i ze mna tak bedzie kiedys! Az oswoilam si¢
zupelnie z tem widzeniem mojem; i patrzylam na
nie suchem, spokojnem okiem, jakiem si¢ patrzy na
przyszto$¢ nieruchoma.

Nakoniec milosé przestata catkiem wchodzi¢ w
rachunek mego zycia. Nie pozostal mi juz ani cien
nadziei, a jednak... marzenie pozostato. Przenositam
je cierpliwie i czekalam staro$ci, ktdéra mi¢ z niem
roztaczy¢ miata na zawsze.

Niekiedy z przykroscia mys$latam, ze dlugo mi je-
szcze czekaé przyjdzie... a potem pocieszalam si¢
mys$la, ze wszystko przecie na tym $wiecie koniec
swéj mie¢ musi.

Tymczasem uczennice moje dorastaty. Jeszcze
rok, jeszcze kilka miesigcy, a z pod opieki mojej wyj-
da juz — kobietami. Nie mogtam patrze¢ na nie

bez wielkiej pociechy. W $wiecie do ktoérego nale-

zaly majatkiem iurodzeniem, mialy one przedsta-1

wi¢ niepospolite zjawisko umystow kobiecych, sigga-

jacych
si¢ zwykle pojecia ich réwiennie, przyozdobionych

szerzej niz ciasne kotko wjakiem obracaja

czem$§ wigcej jak machinalng gra na fortepjanie
i wprawnem mowieniem obcemi j¢zykami. Z nie-
wymowng rado$cia widziatam inteligencj¢ ich pie-
serca ich przygotowane

knie i szeroko rozwinieta,

do przyjecia w siebie gruntownych i wielkich

uczué.
ich niepospolitem wy-

Pierwsza zastuga w tem

ksztatceniu moralnem i umystowem, nalezata si¢
matce rozumnej ikochajacej, ktora pragne¢ta aby cor-
kijej staty sie takiemijakiemi byty, ale nie moglam
teznie czu¢ ze ija dotozylam si¢ wiele do dzieta tego,
iim wigcej mtode panny dorastaly, im wigcej dzieto
to nabierato rozwoju, tem wigcej wlewato one we
mnie tego nieporéwnanego spokoju, i zadowolenia,
jakie da¢ moze tylko poczucie dopetnionej sumien-
nie powinnosci.

Przychodzil jednak czas w ktérym miaty$Smy si¢
boSmy si¢ wzajem
Zarazem przyszto
Obawia-

rozstaé, z bolesc:a zapewne,
przywiazaly bardzo do siebie.
mi myS$le¢ o otrzymaniu nowego zajecia.
tam sie¢, ze tak dobrze odpowiadajacego moim daze-
niom i zdolno$ciom nie otrzymam juz wigcej, a nie
przewidywatam jak blizkim byt koniec tej epoki
mego zycia, o ktorej sadzitam ze trwac juz bedzie
zawsze.

Nim jednak okiem pamigci siggne¢ ku ostatniemu
aktowi tej cze¢$ci mego zycia, zatrzymam si¢ jeszcze
chwil¢ przy wypadkach ktére go poprzedzity, a kto-
re lubo nie mialy bezposredniego zwiagzku z moim
Jesem, to jednak jak wzbudzaty we mnie wtedy zy-

we zajegcie, tak teraz wyraznie przedstawiaja si¢
mej pamigci.
lata, lata w ktorem

Bylo to w poczatku tego

uczennice moje przywdzia¢ miaty diugie suknie,
i jako panny juz doroste po skonczeniu edukacji od-
jecha¢ z matka na wies. Zenia przez cala miniona
zim¢ czuta si¢ mocno cierpiaca na zdrowiu, co je-
-dnak wcale joj nie przeszkadzalo oddawac si¢ zwy-
ktym rozrywkom przeplatanym godzinami migreny,
poziewania i nadpowietrznych marzen. Organizm
jej zuzywat si¢ szybko w tej niezdrowej atmosferze,
bywaly dnie w ktorych stawata si¢ bezsilng i ptacz-
liwag jak dzieci¢. Zbuntowane jej nerwy nabawialy
ja mnéstwa urojen, chorobliwych’ zachcen, wyma-

rzonych zmartwien.

Ptakala nad tem ze $nieg pada, a zasuwata szczel-
nie firanki u wszystkich okien gdy stonice $wiecilo.
Krzyczala z przestrachu przy najlzejszym stuknie-
ciu, lub niespodzianym szele$cie, a dostawata ser-
decznego $miechu stuchajac muzyki. Wzywata le-
karzy, lecz ci jednoglo$nie powtarzali, ze tylko
zupetna przemiana sposobu zjmia, spokdj, sen regu-
larny, zajgcie jakie rgczne lub umystowe uzdrowic
ja moga. Kilka dni bywata im postuszna, lecz gdy
tylko poczuta si¢ cokolwiek wzmocniong na sitach,
rzucala si¢ znowu w §$wiat, jak motyl w plomien
Niekiedy obejmowata moja szyje i dlugo

Odkryj mi, szeptala bta-

Swiecy.
ptakata na mojoj piersi.
galnie, odkryj mi Wactawo tajemnic¢ tego spokoju

jakiego uzywasz sama!

A gdym jej moéwita, aby wyjechata na wie§, odpo-

cze¢ta po tych ciezkich trudach, ktore na wielkim
$wiecie nazywaja si¢c zabawami i znalazta
kie zajecie ktore by ja wybawilo od okropnego znu-

dzenia, ktorego byla ofiarg, rozmyslata diugo, ro-

sobie ja-

bita najpigkniejsze postanowienia, poczem szla zno-
wu do lustra, stroila si¢ w najpigkniejsze suknie,
ijechata na wieczér lub na wizyty. Na wiosng
w koncu wyjechata dojakich§ wod zagranicznych
z jedna ze swych $wiatowych przyjacidltek, M ichat
za$ odjechal na wies, dokad wzywaly go wazne ma-

jatkowe sprawy.

Wrécita na poczatku lata, predzej jak zamierza-
ta, Michal na wies¢ jej przyjazdu, pospieszyl natu-
ralnie aby ja powitaé. Bylam §wiadkiem spotkania
dwojga matzonkoéw, i uderzylo mi¢ pewne zmiesza-
nie ijakby cien niechg¢ci polaczonej z niesmiatoscia,
z jakiemi Zenia powitala me¢za. Dotad jezeli nie
okazywata dlan nigdy zywej mitosci, to jednak
w obejsciu si¢ z me¢zem zachowywata zupetlng swo-
bode¢ i zaufanie, a nawet odbijaty si¢ w nim nieraz
oznaki przywiagzania, i pewnej czulej przyjazni.
Tym razem Zenia na widok me¢za zarumienita sig,
potem zbladla, a potem jeszcze podata mu reke
z gestem ktory chciata uczyni¢ serdecznym, ale kto-
ry byt sztywnym i urzgdowym. Michal musiat to
spostrzedz, bo przystanagt nagle, dlugie spojrzenie
utopit w twarzy Zeni, i zamiast u$cisnaé ja jak
zwykt byt to czyni¢ przy powitaniu, ucalowat tylko
jej rece. Gdy podnidst twarz spostrzegtam ze byt
bardzo blady, ale u§miechat si¢ i rozmawiat potem
po swojemu z zong czule iz tysigcem wzgledow,
z obecnymi za$ uprzejmie i wesoto.Nazajutrz, i przez
wiele dni pdzniejszych spostrzegltam t¢ sama rézni-

c¢ jaka zaszla we wzajemnem obejsSciu si¢ z soba

malzonkéw. Zenia nie odzyskata wcale sit i zdro-

wia, byla tak samo rozstrojona i oslabiona jak
przed wyjazdem, ale zdawata si¢ by¢ zarazem ozy-
wiona jakas$ wylaczna mys$la, ktora ja tak pochta-
niala, ze az popadala chwilami w roztargnienie, i za-
mys$lenie nie dajace jej sie
Przytem znajdowatam ja czg¢sto

spostrzega¢ tego co
koto niej dziato.
z goragczkowym rumieficem na twarzy, i hiezwykirm
blaskiem w oczach, zmienno$¢ humoru jej zdwoi-
si¢; z nadzwyczajnej wesolo§ci popadta nagle
w gleboka melancholje, z ktéorej znowu wynikat

ta

nerwowy $miech, i nienaturalne ozywienie w rozmo-
wie 1 ruchach. Widocznie niezwykly jaki§ wypa*
dek zaszedl wjej zyciu, a raczej niezwykly jakis
miraz przesunaé si¢ musial przed joj oczami, bo jak
si¢ zdaje zludne te obrazy tworzone przez ognista
wyobrazni¢ i niezapelniony umyst mtodej kobiety,
byly jedynemi wypadkami jakie wstrzasa¢ mogly
tak zreszta tatwa iprostajej egzystencj¢. Lubo
zaniepokojona o nia, nie pytalam ja naturalnie;
wiedzac zreszta ze niedtugo pozostan¢ w nie§wiado-
mosci. Zenia nieposiadala dumnego i skrytego
charakteru Zofji, ktéra rozdrazniona do najwyzsze-
niedopuszczata do

go stopnia przeciwko $wiatu,

wnetrza zadnego ludzkiego oka. .Czula

i wylana dla tych ktérych kochata,

swego
wielomoéwna
i z natury sktonna do zwierza¢ si¢ Zenia, je§li nie
znajdywata przed kim opowiedzie¢ swych mysli
iuczué, wyla¢ je musiata cho¢by na papier. Zam-

kna¢ si¢ w samej sobie, cierpie¢, marzy¢ w tajem-
nicy serca byto niepodobienstwem dla tej istoty o u-
mysle rozpierzchlym w gwarze $wiatowym, sercu
micktiem jak wosk, duszy nie zajetej i szukajacej
wszystkiego na zewnatrz siebie. Bylam pewna, ze
jakakolwiek byla owa tajemnica ktéora w niej do-
strzegatam, wkrotce sama wtlascicielkajej odkryje

ja przedemua. Tak si¢ i stato.

Pewnego popoludnia gdy wolna na par¢ godzin
od lekcji siedzialam w pokoju Zeni sam na sam
z nia, spostrzeglam ze miala wielka ch¢é¢ mowi¢ mi
o czems$ co ja bardzo zajmowato, a tylko wstrzy-
mywala si¢ ipogladala na mnie co chwila rumieniac
si¢ z niesmialoscia. Nagle ujeta jedng z ksigzek w
aksamitndj oprawie lezacych na bidrku, 1 zacze -
ta machinalnie niby przewracaé¢ w niej kartki, Wi-
dziatam ze byta to ksiega marzen i ze Zenia ocze-
kiwata niecierpliwie abym powiedziala do niej:

— Pokaz mi t¢ ksigzke; czy nie przybylo tam co
nowego?

Alem postanowita sobie nie wyzywac niezem jej
zwierzenia, iciagnetam daléj rozmowe o obojetnych
prowadzong przedmiotach.

Rzucita na mnie kilka ukradkowych spojrzen,
potozyta ksigge marzen na bidrku, znowu wzigta ja
do rak. i znowu spojrzata na mnie oczekujac niby
pytania mego, czy wezwania, nakoniec zerwala si¢
z krzesta i rzucita mi ksigzk¢ na kolana. Przejrzyj

to, zawolata rumienigc si¢ silnie, a zobaczysz tu

moze kogos$ zdawna sobie znajomego!
Potem wybiegta z pokoju.

Przerzucitam kartki znanej mi dobrze ksiazki
a gdy spojrzenie moje na jedna z nich upadlo, zdre-
twialam cata pod wplywem zdziwienia i przykrego
uczucia.

Posrod wienca uplecionego z cierni i glogu, zoba-



czytam naprgdce naszkicowauy ale zadziwiajaco po-
dobny portret — pana Lubomira!

Wigc znowu ten deklainator! rzektam do siebie,

i dlugo siedziatam zamy$lona machinalnie poglada-
jac na 6w symboliczny wieniec, otaczajacy dtugo-
wtosa o kobiecych rysach twarz glosnego a pustego
detconti-
Zaprawdg

salonowy romantyk ten o pozach pa-

sterskich i rycerskich, komedjant wyglaszajacy na
scenie $wiatowej rol¢ swa ultozona z brzmiacych,
czutostkowych i kwiecistych frazeséw, wielce mogt
by¢ niebezpiecznym dla mtodej kobiety posiadajacej
wigcej wyobrazni, niz zdrowego sadu, rozmarzonej,
latwowiernej, pedzacej zycie na ubieganiu si¢ za
wrazeniami.

Cata moja przed kilkoletnia liistorja z panem Lu-
bomirem, ze wszelka wyrazisto$cig szczegdlow pize-
gungla si¢ przed moja pamigcia.

opowiedzie¢ Zeui?

Miatam ze ja
Myslatam nad tern chwilg i po-
stanowilam, ze opowiem ja gdy nadejdzie stosowna
po temu pora. Wiedziatam dobrze jak nieraz by-
wa upartem marzenie kobiety wtedy, gdy,ona pize-
budzi¢ si¢ zen nie chce.

Tego dnia nie odesztam do domu jak zwykle za-

raz po skonczeniu lekcji, ale zostalam u Zeni na ca-
ly wieczor w nadziei, ze odkryje moze sposobnos$¢
stania si¢ jej uzyteczna, usunigcia z przedjoj oczu te-
go nowego a niebezpieczniejszego od wszystkich ja-
kie byty mirazu.

Wieczorem siedzialySmy obie w nico$wietlonym
pokoju przy otwartem oknie wychodzacem na ogrod.
Ksigzyc $wiecil w pelni i biate $wiatlo jego rzucato
si¢ prosto na twarz Zeni podniesiong w gore i obla-
na wyrazem

rozmarzenia. Przypatrywalam si¢ jej

Pomimo nieregularnos$ci ryséw bytla
pongtng,
swem czolem otoczonem bujnemi

z zajgciem.

¢ prawdziwie a nawet pigkng z bladem

splotami wtosow,
z rzewnym u$miechem na pobladlych ustach, z ocza-
mi zapadlemi nieco i potysknjacemi posréd ciemna-
wych obwodek utworzonych bezsennos$cig i peing
wrazen egzystencja. Ale wdzigk ten mlodej kobiety
lubo pongtny- i wzbudzajacy =zajecie, byl jakis cho-
robliwy, smetny, przerazajacy niemal oko baczne
i z przywiagzaniem na nig patrzace.

Dotkueta mej rgki goraca dlonia i pocichu opo-
wiedziata mi, jak zagranica u wod spotkala pana
Lubomira, jak przywiazal si¢ on do jej krokow, jak
wszedzie i zawsze spotykala si¢ zjego spojrzeniem
w nig utkwionem, jak bladli mizerniat pod wply-
wem wrazenia jakie na niego wywierala itd. it d.

Nie powiedziala mi tego wyraznie, ale mogltam
wybornie domysle¢ si¢ z jej mowy, iz wyobrazata
sobie; ze pan Lubomir rozkochany byl w niej tak
jak dotad zaden $miertelnik w nikim rozkochany
nie byl, ze mitos¢jego dla niej byta wtasnie tg mi-
toscia wzniosta, namigtna, do tragicznych wiodaca
takg o jakiej to pisza w romansach a ja-
kiej pragneto zawsze jej niezrozumiane, stgschnione
serce.

koncow,

Powtorzyta mi nawet mndstwo stow jakie wyrzekt
do niej, a w ktorych poznalam wyraznie dobrze mi
niegdy$ znanego manckina wypchanego frazesami,
i nakouiec z dwoma izami, ktéore zawisty na joj rze-
sach, odbijajac w sobie srebrny promyk ksig¢zyca,
powiedziata mi, ze jest najnieszczg¢$liwsza kobieta
bo teraz dopiero poznala, jak bardzo mogtaby ko-
cha¢ i by¢ kochana, dla

rozkazuje jej odepchnaé

teraz gdy wszystko juz
niej stracone, gdy sumienie
od siebie to w czem szczg$cie swoje widzi, i szukad
pociechy tylko w mys$li o... mogile.

Stuchajac tych zwierzen Zeni dziwnego dos$wiad-
czatam wrazenia.

Chciato mi sie i ptakaé i §miaé zarazem. Zal mie

zdejmowal wielki na widok smutnego stanu duszy

mojej poczciwej przyjaciotki, a mimowoli obraz de-
i¢lamatora zjawial si¢ wcigz przed memi oczami i do
$miechu pobudzal.

Gdy jednak Zeuia przestata mowic¢, poczutam sig
w wielkim ktopocie. 1 c6zjej w zamian za to zwie-
rzenie si¢ powiedzie¢ miatam? Nigdy nie sadzitam
aby moraty stanowity w podobnych wypadkach sku-
teczne lekarstwo. Stuza one tylko zwykle za spo-
sob do ostudzenia przyjazni i do zamknigcia ust

osoby w ktorej zamiast wspoétczucia, zdaje

sie iz
znajduje surowy wyrok wydany na nig i na to, co
wdan¢j chwili" jest dla niej drogiem i uroczem.

Czlowiekowi uniesionemu porywem namigtnosci lub
wyobrazni, mozesz od deski do deski przepowie-
dzie¢ katechizm religijny i obyczajowy nie osiagnaw-
szy przez to innego skutku jak ten, ze odwrdci si¢
od ciebie i nie przestajac mys$le¢ i czyni¢ po swoje-
mu, pozbawi ci¢ tylko mozno$ci podania mu wtasci-
wej pomocy i pociechy.

Nie obracajac tedy przeciwko Zeni ijej zludze-
niom ostrych koncow religijnego i obyczajowego ka-
techizmu, rzektam do niej po chwili namystu.

— Dziwi mig¢ tylko troch¢ kochana Zeniu, Ze pan
Lubomir przez kilka lat bywajac w domu twodj mat-
ki, gdy$ byta jeszcze wolna od wszelkich zwiazkoéw
i wezlow, ani troch¢ nie zajmowatl si¢ toba a dopie-
ro teraz spotkawszy ci¢ juz mezatka, taK nagle po-
wziagt dla ciebie uczucie.... -

Zenia zwrdcita na mnie oczy peilne zdziwienia-
Uwaga ta poraz pierwszy. widocznie uderzyla jej
umyst. Myslala przez chwil¢ tamigc si¢ moze z za-
gadnieniem jakie joj datam do rozwigzania, a nie
mogac sobie z niem poradzi¢ nieSmiato szepngeta.

— A dla czegozby to tak byto? jak ty o tern sg-
dzisz Wactawo?

— Moze dla tego, odpowiedziatam, ze mitos¢
a raczej gra w mito§¢ z mezatka, przynosi wrazenia
za jakiemi gonig tacy ludzie jak pan Lubomir a przy-
tem nie zobowiazuje do niczego wtedy, gdy podobne
uczucie okazywane pannie prowadzi koniecznie do
oltarza i obraczki $lubnej.

Zenia zywo wysungla swa r¢ke z mojej dtoni.

O! jakze$§ ty prozaiczna Wactawo, jaka$ ty
przytem podejrzliwa!l _

Jakto, on miatby si¢ bawi¢ w mito$¢? on, czlowiek
wyprébowany w szkole nieszczes$e.

Us$miechnetam si¢ mimowoli. Na szczg$cie twarz
moja pokryta byta cieniem padajacym od firanki
i Zenia u$miechu mego dojrze¢ nie mogta.

— Kochana Zeniu, rzektam, czy ci powiedziat
[kiedy jakie to byly nieszczg¢s$cia ktorych szkote prze-
byt w swem zyciu?

Spojrzata na mnie znowu oczami pelnemi zdzi-
wienia. Znowu nasunglam joj na mysl uwage kto-
rej nigdy nie uczynila sobie dotad. Po chwili odpo-
wiedziata z odcieniem niechg¢ci w glosie:

— Nie wiem jakie byly te nieszczegscia jego, ale
wiem iz moéwil mi wiele o cierpieniach jakie po-
niost i ciosach jakie go dotknety.
konang ze mowit prawde, bo tak

A jestem prze-
szlachetny czto-
wiek jak on, ktamac¢ nie umie.

Na wyrazie szlachetny potozyta szczegdlny na-
cisk.

—mDroga Zeniu, ozwalam si¢ znowu, chocbym

ci¢ miata znudzi¢ memi pytaniami, poprosz¢ cig
aby$ mi powiedziata jakie przypisujesz znaczenie
wyrazowi szlachetno$¢ i czem wedlug ciebie czto-

wiek dowie$§¢ moze iz jest szlachetny?

— Dziwne doprawdy pytanie zadata§ mi W acta-
wo, odparta Zenia ktorg niecierpliwit trzezwy zwrot

j

jaki nadawalam rozmowie; zdaje si¢ iz kazdy przez
wyraz szlachetno$¢, rozumieé¢ musi wielka prawosé
charakteru, pigkne czyny, wznioste i bezinteresow-

ne uczucia. '

— Niezawodnie' odpowiedziatam; otéz twierdzac
o panu Lubomirze iz jest szlachetnym, czy opierasz
to swoje zdanie na S$wiadomos$ci o dopelnionych
przez niego picknych jakich czyha-ch, albo o dowo-
dach prawosci jego charakteru?

Zenia z niecierpliwo$cig brwi zsuneta, .ale po
chwili czoto jej rozpogodzilo sig.

— Naturalnie; zawotata z tryumfem, styszatam
go nieraz mowiagcego o mitosci blizniego, o réwno-
$ci pomigdzy soba wszystkich na $wiecie ludzi, o
meztwie w cierpieniu, o §wietym ogniu statej i bez-
interesownej mitosci.

— Styszata§ go mowiacege o tern wszystkim....

wyrzektam zwolna.

— O nieraz zawotata Zenia, a jak mowi! z jakim
{zapalem, jak plynnie, jak kwiecisto!

Otéz to, przerwatam; a czy nie sltyszatad cza-

sem jak na scenie artysci dramatyczni odgrywaja
role bohaterskich kochankéw, lub wspaniatlomys$l-
nych dobroczyncoéw ludzkos$ci i czy bytas zawsze pe-
wna, ze ci arty$ci zszediszy z teatralnych desek, zo-
stawali jako ludzie takiemi samymi rycerskiemi ko-
chankami i dobroczyncami rodu ludzkiego?

Zenia usungla si¢ zywo ode mnie i odzy joj cisng-
ly na mnie blyskawicami guiewu.

— Jakto! zawotlala, wigc ty go masz za aktora?

Wzigtam jej.rgce ktorych mi pomimo gniewu nie
wzbraniala, i rzektam po chwili jak tylko mogtam

najlagodniejszym tonem.

— Droga moja, szranki salonéow na ktorych pe-
dzisz twe zycie, to deski teatralne, a Indzie ktorzy
jak pan Lubomir nic nie robia tylko §lizgaja si¢ po
nich, to aktorowie mniej lub wigcej zrgcznie ode-
grywajacy obrane przez si¢ role.

Zenia wpatrywala si¢ we mnie szeroko otwartemi
oczami w ktorych iiza zalu migotata i ptongty iskry
zniecierpliwienia. Nagle jakby sobie co$ przypom-
niata uderzyta si¢ r¢cka w czolo i zawotata:

—- Wszak on si¢ starat o ciebie kiedy$, niepraw-

daz?

Powiedziatam jej ze tak bylo w istocie.
Pochwycila mi¢ za rgce 1 z catej sity $ciskata je
w swoich.

— Dla czego mu odmoéwitas? powiedz! mowita
spiesznie i utopita w mej twarzy blyszczace przeni-
kliwe spojrzenia.

Przyszedl tedy moment w ktorym powinnam byta
powiedzie¢ Zeni wszystko co wiedzialam o cztowieku
ktory uwiddt niewiedzialam dobrze, serce jej czy
wyobraznie.

— Czy znasz hisfcorj¢ nieszczesliwej Zofji? spyta-
tam jg. Czy wiesz jakim sposobem zostata dopro-
wadzong do zawarcia nieszczg¢$liwego malzenstwa
z twoim bratem? Czy wiesz jak postgpowal z nig

pan Lubomir?

Stabym glosem powiedziata mi, Ze nic a nic nie
zna tej catej historji, ze tylko styszata nieraz jak pan
Lubomir wyrazal si¢ o siostrze swej z nadzwyczaj-
ng mitoscig i z najgigbszym zalem, co jednak nie
przeszkadzato mu stanowczo inajenergiczniej w §wie-
cie, potgpia¢ postgpek Zofji i gorzkiemi slowy ubo-
lewaé¢ nad upadkiem moralno$ci i obyczajow, ktore-
go ona smutnym byta przyktadem.

— Od pewnego nawet czasu, moOwita Zenia,
przestat catkiem wspomina¢ o Zofji, a gdy ktokol-
wiek wspomina o niej w obec niego, z ponurg roz-
paczg lecz zarazem ze $§wigtem oburzeniem powta-



lali dwie
\%
opanowad
doznawatam, ie
ima on o biedzie
f, ajednak nie prze-
aitosd objawiaé¢ wzgle-
Itakze jeste$ mezatka!
n¢ nadzwyczajnie pomigszang
Tieniem mojem.

na po chwili, jeden wyraz usprawie-
e; on kocha, Wactawo!
' — Bpz loiczng kochana Zeniu; rzektam; jezeli
pan Lubomir wyrazem tym a raczej uczuciem jakie
wyraz ten przedstawia, usprawiedliwia si¢ przed sa-
mym soba, dla czegdéz rownie nie znajduje w nim u-

sprawiedliwienia swej siostry?

Zenia obu dlonmi pochwycita si¢ za glowg.

— Okropnos$¢, Waclawo! zawotala, jaki ty masz
szczegdlny dar wiktania wszystkiego w sprzecznosci
i zagadki!

— By¢ moze, rzektam, ale zarazem podejmuje
si¢ wyjasni¢ ci te sprzecznosci 1 rozwigzaé za-
gadki!

To rzeklszy przysunetam si¢ blizej do niej, i ze
wszelkiemi szczegdtami, ktore bardzo wyraznie uwy-
datnione miatam w pamigci, opowiedzialam jej his-
iorj¢ Zofji i pana Wtadystawa, w ktorej tak wazng
a zgubna rol¢ odegrat pan Lubomir.

Gdy skonczytam opowiadaé, Zenia spasmatycznie
ptakata nie mogac wymowi¢ do mnie ani slowa.
Sréd tez powtarzata tylko ciagle; biedna Zosia!

biedna Zosia! Wkroétce jednak lzy oschty na jej

oczach 1 tryumfujaco patrzac na mnie zawo-
lata.

— [ c6z ztad? Wszakze to bylo przed kilku la-
ty. Ludzie =zmieniaja si¢ i on si¢ zmienil, teraz by

pewno inaczej, wcale inaczej postapil; poniewaz te-
raz jest on bardzo, bardzo szlachetny!

Podziwialam upoér z jakim pewne istoty trzymaja
si¢ widma swej wyobrazni. Zdaje mi si¢ rzektam,
dla czego odmowi-

si¢ staral o moja

iz nie powiedzialam ci jeszcze,
tam panu Lubomirowi, kiedy
reke.

— Nie chcg, nie chcg stluchaé¢ niczego!

Zenia prawie ze lzami i obie, r¢ce przyktadajac do

zawolala

ocCZzu.

Wiem o tern kochana Wactawo, ze jeste§ cho-
dzacym rozsadkiem, ale zarazem przebacz mi, gdy

powiem, ze bywasz niekiedy okropna proza.

Szczegodlniejszym sposobem lubisz nad wszyst-
kiem zastanawiaé si¢, we wszystko si¢ zaciekac;
kazda mys$l, kazdy postepek, kazda osobg¢ rozbi-
rasz na drobne czastki, i na wzoér dzieci ukladaja-
cych tamigtéwki spajasz je potem aby przekonac si¢
czy dobrze do siebie przystaja. Otéz wybacz mi,
ale powiem ci otwarcie, iz pomimo ze ci¢ kocham
i uwielbiam twoje przymioty, nie czuj¢ si¢ zdolna
do nasladowania ci¢ w uktadaniu tamigtowek. Moje
zycie sktada si¢ cate z tesknoty i wrazen, marzenie
jest mojem zyciem, nie odbieraj mi ich, nie budz
mi¢... nie wydzieraj mi tej wiary mojej jaka mam,
ze znalazlam przecie cho¢ raz cztowieka zdolnego
do wielkiej, wzniostej, szlachetnej mitosci, zdolnego
O! nie odbie-
raj mi tej wiary itego marzenia swojem chlodnem
rozumowaniem...

umrze¢ dla mnie albo wraz ze mna...

Ty masz jeszcze wszystko przed soba, wolno ci
wszystkiego spodziewa¢ si¢ i pragnaé... ja mam tyl-
ko marzenie moje, a gdy skoncza si¢ one, skonczy

. si¢ zarazem 1 moje zycie i chtodna mogila przyj-

mie mnie na lono swoje wiecznie spokojne juz i wiecz-
nie ciche... O, Wactawo zaplacz cho¢ raz na gro-
bie moim, gdy nie b¢dzie mi¢ juz na tym ziemskim
padole ptaczu!

Smieré, mogita byly to zwrotki zjawiajace sie
na ustach Zeni, zawsze ilekro¢ byla zmartwiona,
lub znudzona. Wyznaj¢ jednak, ze
uniesienia mtodej kobiety roz$mie-

rozdrazniona
0ile te wybryki
szaly mi¢ wtedy gdy widziatam ja zdrowa, hoza
lrumiang, o tyle przykre czynily na mnie wrazenia
teraz, gdy kibi¢ jej stata si¢ chorobliwie szczupla
i bezsilng, a twarz przybrata t¢ blado$¢ niezdro-
wa, z za jakiej przegladaja nieuniknione choroby nie
tylko juz ducha ale i ciata.

Tymczasem patrzac na nig mozna bylo =z tatwo-
$cig uwierzy¢, iz znajdowata si¢ na padole ptaczu.
Rzesiste Izy plynely zjej oczu i przeciekaty przez
biate palce, ktoremi starata si¢ twarz swa ukrywac,
piers$ jej glosnem podnosita si¢ tkaniem.

Uspokoi¢ ja nie bylo rzecza tatwa tem bardziej,
ze dostata po chwili nerwowego ataku, spazmatycz-
Doprawdy nie wyobrazam so-

i bardziej pozatowania godnego

nego $miechu i t. d.
bie smutniejszego
stanu jak ten, w ktérym zostawala ta’mtoda kobie-
ta tak dobra jednak z natury, tak pelna wdzigku,
bogata, kochana.

Stuzace jej ktéore pomagaly mi trzezwié jg i roz-
biera¢, mtode, hoze i zupelnie zadowolone ze swego
losu, wygladaty przy niej jak krolewne panujace w
Nakoniec uspokoita si¢ nieco
reke.

krainie szczg$liwosci.
i z bladym u$miechem wyciaggneta do mnie
Ale zaledwie chcialam przemoéwié do niej, przerwata
mi z blagalnym prawie wyrazem w oczach.

— O, proszg¢ ci¢ nie méw mi tylko nic ztego
0 nim!

W milczeniu wigc pocatowatam ja w czoto i przy-
ze nazajutrz przyjde do niej znowu po
Miatam juz wlasnie wtowa-

rzektam,
skonczonych lekcjach.
rzystwie stuzacego udac¢ si¢ do domu, gdy u wejscia
do przedpokoju spotkatam Michala ktéry powracat
Z miasta.

Jedna tylko lampa stabo- o§wietlata obszerng sa-
le jadatng, wsréd zmroku wigc nie odrazu zostatam
Uderzyt mig po-
sepny wyraz jaki mial na twarzy, gdy sadzil ze nie
Oczy trzymal utkwio-

spostrzezong przez wchodzacego.

jest przez nikogo widzianym.
ne w ziemie¢, postepowat wolnym i ciezkim krokiem
1 co moment przesuwal dlon po [zachmurzonem
czole.

Spostrzegtszy moja obecno$¢ przystapit do mnie
z zywoscia, i powitawszy mi¢ jak zwykle pocatowa-
niem w r¢ke, wymowilk:

— Jakze§ pani znalazta dzisiaj moja biedna
zong?

Gtlos jego byl migkki itagodny jak zwykle, tylko
nieco znizony i ochryply jak u cztowieka, ktory
budzi si¢ nagle ze snu lub '.dlugiego milczenia i za-
dumy.

Trudno wyrazi¢ glebokosé i rzewnosé dzwigku
z jakim wymowit wyraz Ueélna. UScisnglam mu re-
ke z prawdziwem wspoélczuciem.

— Zona pana, rzeklam, potrzebuje teraz wiecej
jak kiedy panskich staran i pobtazliwosci.

— Tak,
pani.

tak, wymoéwit, wiem o tem! Dzigkuje

Przy ostatnim wyrazie pocalowal mi¢ znowu
w reke i odszedt. Za céz mi podzigkowal? Czy
za wspolczucie dla siebie jakie ?mégt wyczyta¢ w
moich oczach? Czy za to, zem go prosita o pobta-
zliwos¢ dla jego zony?

Gotowa bytam sadzi¢ ze dzigkowal mi za
sama bytam dla niej pobtazliwa. W istocie,
wiek ten zdawatl si¢ wcale nie mysle¢ o sobie.

to, iz
czto-

Stojac na progu widziatam jak przeszedl dhga
amfilad¢ nie$miatym krokiem, zblizyl si¢ do zam-
zapukal. 1 wi-

knigtych drzwi pokoju Zeni i

dziatam jak wyszta panna sluzaca Zeni i co$
mu powiedziala, zapewe ze pani joj usnela juz albo
jest zmeczong i z nikiem rozmawia¢ nie moze, bo
skinal par¢ razy gtowa jak czlowiek, ktory zgadza
si¢ na to co mu powiedziano i wolnym znowu kro-
kiem zmierzyt w inna stron¢ mieszkania.

Widocznie wigc rzeczy przybieraty bardzo powaz-
ny charakter, przesilenie majace predzej czy poz-
niej zajs¢ w zyciu mlodej kobiety zblizato si¢. Mia-
taz z niego dla niej wynikna¢ $mier¢ moralna lub
odrodzenie.

Drzatam cata wspominajac Zenie. I z przeraze-
sobie oczy na mysl o losach

kobietom fatalny kierunek

niem zakrywalam
okropnych, jakie gotuje

$wiat 1 wychowanie ich sercom

nadawany przez
i umystom. Jakze mitlym spokojnym wydat mi si¢
dnia tego moéj katek domowy. I kiedy matka, moja
z niecierpliwos$cig oczekujaca na moj spo6zniony dnia
tego powrot, otworzyla mi swe ramiona i kiedy
usiadlam obok niej i droga jej gloweg oparlam na
mojem ramieniu, i kiedy naprzeciw nas usiadia
Emilka ze swa pogodna, dobra twarza i ksiazka
w reku, ktéorag nam gtosno czytata, i Madzia w koro-
nie z kruczych warkoczéw nad czolem i Eranu$ ze
swym wesoltym wzrokiem, niekiedy tylko ciskajacym
iskry na pigkna glowe¢ Madzi, i stara piastunka mo-
ja ze swa nieodstgpng ponczochg w reku, i gdy na
to cate nasze domowe gronko sptynal bialy blask
lampy poczciwej, starej ktora juz nam od kilku lat
przyswiecata co wieczdr, a przez otwarte okna gdy
wiongta stodka won kwitngcych w ogrodku kwiatow,
i szelest listkow poruszanych nocnym wietrzykiem
zaszumial, iparg gwiazd niebieskich wyjrzato z za
zieleni wazonow, i gdy orzucitam wzrokiem te wszy-
stkie drogie mi twarze jakie mialam przed soba,
i wstuchatam si¢ w spokoj, ktory nas wszystkich
otaczal, jako bolesna sprzecznos¢ stanal mi przed
wyobraznia pokoéj Zeni, napelniony wonig narkoty-
kéw shuzacych do uspokojenia zbuntowanych ner-
wow, blada twarz jej z nabrzgklemi od placzu ocza-
mi, $miech serdeczny, ptacz spazmatyczny, we-
stchnienia pier$ jej podnoszace, wszystkie stowem
tortury zadawane mlodej kobiecie rozogniong wy-
obraznia i nie zajgtem zyciem. Gdy wyobrazitam
sobie to wszystko i raz jeszcze obejrzatam si¢ w ko-
lo siebie, bylam pewna, ze z gatazka oliwng w r¢-
ku siedz¢ na tronie krolestwa szczgsliwosci.

Nazajutrz nie zobaczylam Zeni przez caly ranek
bo przyjmowata licznych gosci, ktérym ja znowu
ukaza¢ si¢ nie miatam checi.

W ciggu dnia wesztam do jej buduaru,aby zabra¢
dotrzebne mi ksigzki, ktére tam zostawilam byta
przez zapomnienie, i w przylegtym pokoju usltysza-
tam zywa prowadzong przez kilka o0s6b rozmowg.
Stang¢tam jak wryta na $rodku pokoju, bo pomiedzy
wszystkiemi innemi glosami poznatam jeden glos
dobrze mi znany, glos ktéory podnosit sie ze $wie-
tym zapatem,stabnat i rozwiewat si¢ w migkiem roz-
rzewnieniu, dzwigczat jak struny arfy tkliwemi to-
nami, powlekat si¢ tragicznag posepnoscia jak gtos
pierwszego kochanka w komedji, przybierat stowem
wszystkie tony wszystkie modulacje opdcz jednego
tonu prostoty, oprocz jednej modulacji w ktorej by
brzmiata uczciwos¢.

— Tak, panowie, brzmiat za drzwiami pokoju
w ktorym statam glos pana Lubomira, tym razem
swictym zdjety zapalem. Tak, panowie upadliSmy
bardzo, bardzo, skartowacieliSmy panowie. Ol jakaz
to byta prawda jesli stosowal ja do siebie i soieb



podobnych; skarlowacieliémy, panowie, przestaliSmy
doswiadcza¢ uczu¢ silnych, wzruszen nadzwyczaj-
nych, oddaliliSmy si¢ od pierwotndj prostoty natury
(o, jakaz by mowit prawdeg, gdyby ja byl stosowal
do siebie) przesiakliSmy na wskrés plocha lekkoscia
$wiatowa, nie znamy co to praca, nie umiemy cenié
zashugi...
Nie mogtam stucha¢ dalej taka mi¢ zdje¢ta odia-
za, a zarazem tak gwaltowna czulam ochote glos-
nym wybuchna¢ $miechem. Pochwycilam wigc
moje ksiazkii wychodzilam z pokoju. Na progu
tylko postyszatam jeszcze, jak gwar gltosow pokryt na
chwilg glos pana Lubomira, ijak po chwili gltos ten
wydobyt si¢ zuowu niby z odmetu fal szemrzacych
i inuemi juz zabrzmial dzwickami. Zamiast §wietego
zapatu ktory grzmial przed chwilg, dzwigczaty w mm
drzace tony serca ,wyprobowanego w szkole nie-
szczg$¢ 1 umierajacego z tesknoty za wszystkiemi
idealami mozebnemi i uiemozebnemi.
Ideat panowie, to kwiat przeczysty, ktory roz-
wija kielich swoj pod promieniami ozywczego
cal

ston-
Ideat panowie jest jeden, wiekuisty, niesSmiei-
telny, mezmozony, btogostawiony, anielski, swiety..

Przeskoczylam prog jednym skokiem aby nie sty-
sze¢ dalszego magu tych przymiotnikéw, ktore by-
lyby wszystkie bardzo pigkne, gdyby w potaczeniu

swojem przedstawialy cho¢ krople
sensu.
O, wieczni komedjauci tego $wiata, ktory sam

wiecznie odegrywa komedj¢, o manekiny napchane
frazesami, pozytywki grajace za pokrgceniem kor-
by, dzwony glo$ne a puste, gdybyscie za czasow
Mojzeszowych znani byli na $wiecie, prawozdawca
Izraelski zamiast chmury niewinnej szaranczy, rzu-
citby gars¢ was pomigdzy niewiernych Egipcjan,
a tym sposobem oszczedzilby sobie trudu urzadza-
nia' drugidj jeszcze plagi, bo gesta mglta wycho-
dzaca z gtow waszych zaciemniataby tak horyzont
Egiptu, ze plaga ciemnosci wcale by si¢ juz tam
niepotrzebng stala!

Z ta mysla oddalatam si¢ od bawialnego salonu
Zeni w ktorym gwarnie rozmawialo zgromadzone
towarzystwo, nie tak jednak gwarnie, aby glos pana

1

Lubomira diugo jeszcze nie obijat si¢ o moje uszy

Wieczorem duia tego zobaczylam Zenie. Byta
wigcej jeszcze niz wczoraj rozmarzona nowym
swoim mirazem. Widzialam ja gleboko zamys$la-
jaca si¢ chwilami, poczem $miata
z goragczkowem ozywieniem.

W dwa dni potem przyszta kolej na wyrzuty su-

si¢ i rozmawiata

mienia.

Niegodziwa jestem, wotata zalewajac si¢ iza-
mi, Michat taki dobry dla mnie, tak kocha mnie ...
przysiggalam mu by¢ wierna i kochajaca zona,a jed-
nak mys$le o innym, zajmuje si¢ innym...

Potozyta r¢k¢ na sercu i bylam pewna ze chciata
powiedzie¢ kocham innego! a tylko powstrzymata
si¢ nagle.

— Co ty myS$lisz o mnie? pytata z goragczkowym
niepokojem zarzucajagc mi rece na szyje. Stracisz
dla mnie szacunek, przestaniesz mi¢ kocha¢! O! bg-
dziesz miata najzupelniejsza slusznosé!
warta

Jam niej
twego szacunku ani twojej przyjazni! Jam
nie warta niozyjego szacunku. Mam najlepszego
w §wiecie meza a nie umiem go cenic!

Biegata po pokoju wzdluz i wszerz i targata so-
bie warkocze, ktore w nietadzie opadaly jej na ra-
miona. Staugta nagle i zalamujac r¢ce zawotata:

— On dobry, najlepszy, kocha mig! ale c6z? on
mi¢ nie rozumie!

Temu kto pierwszy poddal ten wyraz najczesciej

uiemajacy zadnego sensu, mtodym rozmarzonym ko-

bietom, zyczylabym w tej chwili, aby na wieki
wiecznie pochtonigty zostat przez najglebsze czelus-
cie piekielne.

— Zeniu! moéwitam biorac za r¢k¢ moja zrozpa-
czong przyjaciotke i usitujac ja choé¢ troche przy-
prowadzi¢ do rozsadku; powiedz mi cho¢ raz jeszcze
co jest w tobie

Odkryj

takiego czego twdj maz nie rozu-.

mie? to przed nim,

sprébuj, moze zro-
zumie!

Za cala odpowiedz Zenia westchneta i szepneta.

— O!'to zycie, zycie! Jak widz¢ szcze¢$cia i spo-
koju szukaé¢ mi wypada tylko... w mogile.

To rzekiszy usiadta przed bidérkiem z twarza na-
tchniona, otworzyla ksigege marzen i
w niej mogitg, na mogile grobowiec, nad grobow-
cem dwa cyprysy czy dwie wierzby, a u dotu napi-
sata okraglo wyraznie: Zenona.

Potem przymierzyta nowa sukni¢, ktora jej pizy-
niosta panna stuzaca, potem jeszcze wydata stuzbie
rozkazy co do jutrzejszego obiadu na ktory zaprosi-
,fa wiele gosci, potem rzucita si¢ na sofke wydajac
si¢ cata na lup najczarniejszym i zupelnie szczerym
zgryzotom sumienia, nakoniec otworzyta okno i pa-
trzyla na ksiezyce przy jakiem to zajgciu zostawilam
ja odchodzac do domu.

Niepamig¢tam juz ile dui taki stan rzeczy trwat

wyrysowala

zdrowego I w domu Zeni, wiem tylko ze potozenie moje stawato

si¢ coraz trudniejsze. Bylam jedyna jej powierni-
ca, widzialam te z zawigzanemi oczami biegla ku

przepasci i nie miatam sposobu aby ja uratowac.

Wszystkie moje przedstawienia i uwagi, otwarte
nawet wypowiedzenie zdania jakie miatam o panu
Lubomirze,

rozwijanie nareszcie najpickniejszych

teorji moralnych i spotecznych, jakie pochwycitam
jako bron ostateczna, wszystko to mnakoniec taki
miato skutek, ze wytrzezwiato Zenie na moment,
wprawialo ja w watpliwosci, oddawato na tup zgry-
zotom, pograzato w rozpaczy, az nakoniec w obec
pierwszego dojrzanego ksi¢zycowego promienia,
W obec piewszego uslyszanego przez nig dzwigcku
muzyki, w obec slowem czegokolwiek co podraznié
mogto nerwy lub rozbudzi¢ wyobrazni¢ znikalo,
ulatniato sie i z tern- wiekszg sita rzucalo Zenic na
pelne morze zludzen, rojen, tez, westchnien; calej
tej goraczki ktérej byta jednem stowem najnieszcze-
$liwsza ofiara.

Komiczng strong tego wszystkiego dostrzegam
dopiero teraz, ale nadwczas widzialam tylko tragicz-
ng ktora zaiste, przewazala nad pierwsza dla kogo$
mianowicie, kto patrzyl na udrgczona a raczej dre-
czacg si¢ kobiet¢ okiem kochajacem, powaznem,
bardziej usposobionem do wspdlcierpieuia niz do
$miechu, a nadewszystko trwoznie dopatrujagcem
konca tej historji, ktora jakkolwiek miata ustepy
podobne do krotochwili, rozwigzaé si¢ mogla w spo-
sob wcale dramatyczny.

Na domiar nieszczg¢$cia, z Michalem nie mogltam
si¢ spotkaé bez pewnego poczucia wstydu i wewne-
trznego zmigszauia.

Szanowatam tego cztowieka dla istotnych zalet
jakie w nim dojrzatam, obudzal on we mnie wspot-
czucie sila i1 pobtazliwos$cia uczucia, jakie miat dla
Zeni a obok tego zdawato mi si¢, ze przyjmujac
u zony jego role powiernicy i nie znajdujac w sobie
nic czembym mogta oddali¢ nieszczes$cie dotykajace
ich obojga, stawatam si¢ winng przeciwko niemu.
Zdawato mi si¢ ze oczy Michata przestaty by¢
w ow¢j porze blade i me¢tne, a nabraty dziwnej prze-
nikliwo$ci, ktora jednak nie umniejszata
tkwiacej w ich glebi.

dobroci

Wmawiatam w siebie, ze ta przenikliwos$¢ z jaka
zdawato mi si¢ ze patrzyl teraz na otaczajace go

osoby, i gojej rozbudzonej wyobrazni
i byla*A\ Potem przekonatam
sig, W widl “czy Michata w istocie
przestaty omglone i dobro-
.duszne. ich blask niemal
ponury, innym gi¢, ze mial na
twarzy wyraz peten* inowczosci,
sprzeczajacej sig iekkoscia

jego charakteru.

Nigdy jednak nie moglam'
moich spostrzezen, bo nie
w twarz Michata, i przed spojrzen?!
czesciej zwracalo si¢ na twarz mojg :
na niej nadziei jakidj§ lub jakich§ wieici pozada-

nych czy strasznych, spuszczalam oczy, rumienitam

si¢ po wuszy, jak dziecko zlapane na goracym
uczynku.
Potozenie to do najwyzszego stopnia wsttetne

bylo memu poczuciu prawosci i bolesne dla S$erca,
ktore nie mogto obojetnie patrzyé na cierpienia cu-
dze jakiebykolwiek byto ich zrédto, Parg¢ razy po-
stanawiatam sobie pod jakimkolwiek pozorem prze-
sta¢ widywaé si¢ z Zenig na czas jaki$§, ale po-
wstrzymywat mi¢ zawsze skruput opuszczania przy-
jaciotki w najniebezpieczniejszej dla niej chwili.
Poczuwatam gniew gluchy myslac, ze catata pla-
tauina i wszystkie te nieszczg¢$cia byty sprawa jedne-
go glupca udajacego madro$¢, obludnika pozujacego
za bohatera , prozniaka pracujacego jezykiem
i oczami, ktéoremi udawal uczucia jakich nie miat,
i dziwilam si¢ tatwowiernos$ci kobiet, ktore daja sig
tapa¢ na podobnie pospolite wedki, a zarazem do-
skonale pojmowalam przyczyny tej tatwowiernosci,
bo¢ i sama ulegatam jej kiedys.

Badz co badz nie mogltam wytrwaé dluzej w tak
krzywem polozeniu wjakiem postawita mi¢ swiado-
mo$¢ o smutnym stanie serca i umyslu Zeni, i po-
stanowilam zasiggna¢ w tej mierze rady mojej matki,
cho¢ i tu zdradzajac czyja$ tajemnice, nie miatam
by¢ zupelnie w zgodzie z samg soba.

Najniaspodziauiej w §wiecie tak bardzo
obchodzaca mig i klopocaca wecale inng przybrata

postac.

sprawa

Pewnego duia weszltam do bawialnego sa-
lonu Zeni gdzie znalaztam do$¢ liczne zebrane towa-
rzystwo, 1 z rozmowy jaka prowadzono dowiedzia-
tam si¢, ze pan Lubomir miat za par¢ dni opuscic¢
W. iuda¢ si¢ do swoich majatkow o kilkadziesiat
mil odleglych. Na wieé¢ t¢ odetchngltam swobod-
niej i zapytatam, czy Lubomir na dtugo odjezdzat?
Powiedziano mi, Ze na par¢ tygodni.
na Zenie i zobaczylam taki wyraz przejmujacego
cierpienia, ktory mimo wysitkow jakie czynila, aby
go ukry¢ przed gos$émi

Spojrzatam

twarz jej okrywal, ze az
mi si¢ na placz zebralo i musialam predko opuscicé
towarzystwo.

Tego dnia odeszlam do domu wczesnie i z Zenig

nie widzialam si¢ wcale sam na sam. Nazajutrz
okolo potudnia, gdy tylko skoniczylam poranne lekcje
udatam si¢ do jej pokojow. W buduarze nie znala-
zlam nikogo, za to w przylegtym salonie rozmawia-
no. Poznatam glos Zeni i Lubomira. Nie sadzilam
aby byli sami, i niewidziatam potrzeby oddali¢ si¢:
machinalnie wigc przerzucalam ksigge marzen rozmy-
$lajac nad tem.czy mam wej$¢ do salonu, czy tu cze-
ka¢ dopoki Zenia nie opusci swych gosci.Nagle usty-
szalam glos Lubomira uposazony tym razem wszy-
stkiemi wtasciwemi mu odcieniami brzmien ponu-
rych i sentymentalnych.

(d. 0. n.)
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-'Kr ”v. (Dalszy ciag).
,'GleiSttsM)zdrazniony powrocit chlopiec do izby

szkolnej. vVycieczka ktéra miata by¢ dla niego

rozrywka, przyjemnoscia, a jego sercu dodaé tego
ciepta, ktore dla mtodego zycia jest tern, czem ston-
ce dla/kwiatu, zostawita po sobie bardzo przykre
wrazenie. I znowu mijaly lata smutnego, monoton-
nego zycia, lata, w ciaggu ktoérych znowu zadna zywa
dusznie spytata o niego. Gdy doszed! lat szesna-
stu, potrzeba bylo obra¢ sobie przyszty zawdd. Bez
namystu postanowil poswigci¢ si¢ fcechnologji. O pa-
ni Sybilli nic nie wiedzial, ani jej nie widzial, po-
zwolenie jednak na oddanie si¢ obranemu zawodowi
udzielita wtasnorgcznem pismem.

Przetozony istytutu, peten zyczliwo$ci dla niego
radzil mu, aby przed udaniem si¢ do szkoly techni-
cznej, do ktorej dla dalszego wyksztatcenia si¢ mial
do Sybilli

0 pozwolenie osobistego podzigkowania jej za odbie-

uczgszczaé, napisat list pani z prosba

rane dotad dobrodziejstwa. Ryszard uczynil to,
chociaz nie bez wzdrygnienia,bo oboj¢tnos$¢ opiekun-
ki niewytlomaczonym wstretem
Lekat

postawe peina

z pewnym nawet
polaczona, nie mogta go do niej przywiazac.
si¢ jej ale nie kochat, miatl dla niej
uszanowania, ale w sercu ani odrobiny zyczliwos$ci.
Odpowiedzi dtugo nie byto wida¢, nareszcie nadesz-
ale napisana miejscowego proboszcza,

ta, przez

ktory mu donidést, ze pani Sybilla w skutku ostat-
niego strasznego ciosu, doznata takiego wstrzasnie-
nia na umys$le, ze nie jest zdolna mys$le¢ o niczem
co nie dotyczy smutnego jej losu, nie bytaby wigc
w stanie zrozumie¢ jego listu, a tern mniej przyjac
jego odwiedzin.

Bog zabrat i ostatnie dziecko nieszczeg$liwej kobie-
ty, ostatniego z trzech synow ktorych 'uwazata nie-
gdys$ jako filary swego szczg$cia. [ jego S$mieré
wydarta jak tamtych, w kwiecie wieku, w pelni sity
1zdrowia, w chwili gdy mial urzeczywistni¢ zycze-
We fabryce wpadt

nia i nadzieje matki. wlasnej

pod koto maszyny, ktéore =z chciwosciag tygrysa po-
chwycito natychmiast swoja ofiar¢, a chociaz go w
tejze chwili wyciagnigto, umart w par¢ godzin w sku-
tek odniesionych skaleczen.

Kilka

niczyl prawie z szalefistwem; zyta tylko w zmartych

miesigcy stan nieszcze¢$liwej matki gra-

utraconych na zawsze synach. Fabryka na mocy
testamentu starego pana Steinlacha przechodzita na
nowego wlasciciela, jego dalekiego kuzyna. Z tego

powodu potrzeba bylo zatatwi¢ rozmaite sprawy,

o ktorych pani Sybilla nawet mys$le¢ nie mogta.
Przydany jej kurator zatatwit i uporzadkowatl wszy-
stko uczciwie, sumiennie, nawet wyptacat tymczaso-
ktory z ta-
si¢
serce macierzynskie,

wo pieniadze na utrzymanie Ryszarda,
kiem powodzeniem i taka gorliwo$cia oddawat
naukom, ze nawet tak dumne
czué

jak Sybilli, powinno byto si¢ zadowolonem,

gdyby w ogdle mogta by¢ mowa o takiem sercu dla
opuszczonego.

Po dlugim przeciagu czasu, pani Steinlach zaczg-
ta wreszcie pojmowaé¢ swoje polozenie, ale nie z ci-

eka ulegtoscia i pokora, lecz wsrod cigglych wybu-

chow rozpaczy, przyczem odezwatla si¢ w niej grani-
czaca prawie 7 nienawi$cig niech¢é¢ wzglgdem nowe-
go, szcze¢sSliwego wlasciciela fabryki, ktory posiadt

dziedzictwo jej synow i rzadzil niem o nic si¢ nie
[troszczac, jakby si¢ byt urodzil panem tej posiadto-
sci. Gtleboka boles¢ jej serca, ktora zreszta ani na

Shwil¢ nie przycichta, powigkszyla si¢ jeszcze za
przybyciem pana Ferdynanda Steinlach ijego weso-
bez obawy

Z tej

tej malzonki, uzywajacych z ufnosciag i

szczgs$cia, ktorem ich obdarzyl przypadek.

bolesci rozdartego serca dalekiej od wszelkich popg-
dow pojednawczych,wyrobita si¢ egoistyczna gorycz,
z ktorej znowu zrodzito si¢ falszywe przekonanie, ze
nowy wlasciciel nieprawnie odziedziczyl fabryke.
Poniewaz nikt w nidj tego przekonania nie sprosto-
wat, nikt jej o jego mylno$ci nie przekonat, doszto
zwolna do tego, ze pewnego dnia Sybilla zagrozila
nawet wytoczeniem procesu o nieprawne posiadanie.

Najblizszym jej sercu byt teraz Ryszard, biedny
chtopiec, samotny i nielubiony jak ona, niedawno
patrzacy tylko z daleka na dowody mito$ci, ktora
obdarzata syndéw swoich a jakidéj nigdy sam nie do-
S§wiadczal. Ryszard byt niejako jej-dzietem: nie wy-
dala go na $wiat jak tamtych, co spali pod grobow-
cem z bialego marmuru, ale ona byla mu wszyst-
kiem 1ijej starania jedynie i milosierdzie go utrzy-
mywaty. Wzrdost w chtodnym cieniu dopelnionego
przez niag obowiazku, jak tamci wzrastali w blasku
stonecznym j¢j mitosci, ze jednak zalezal od jej woli,
ze go niejako za swoja wlasno§¢ uwaza¢ mogla,
uznata wigo ze on a nie kto inny powinien byt zostaé
dziedzicem tego, co zostawity jej dzieci.

W dwa lata po ostatniej smutnej katastrofie Sy-

billa napisata do Ryszarda list, w ktéorym jasno

i bez ogrodki doniosta mu, ze postanowita formal-
nie go adoptowac¢, aby na tej podstawie przeprowa-
fa-

Uwazata to jako jedyne zadanie ktore jej je-

dzi¢ z kuzynem proces o nieprawne posiadanie
bryki.
szcze spelni¢ pozostato,i zmierzata do tego celu z ca-
la gwaltownoscia, tak wtasciwag jej charakterowi.
Osobliwszy ton wial z jej stow: wyrazaty one gto-
wnie namig¢tnos§¢ gteboko wzburzong i jakoby tro-
skliwo§¢ macierzynska, ktéorej jednak niedostawato
btogiego ciepta jakiem cala tak szczodrze jest prze-
jeta.
wieniem tern kierowata zazdro$¢ ijedynie che¢é ode-

Ryszard tez tatwo przekonal sig¢, ze postano-
brania drugim wtasnosci, i dla tego uczucie wdzig-

czno$ci w nim si¢ nie odezwalo.

Dawniej, jedno stowko byloby wystarczylo, aby

pociagnaé serce jego mtode potrzebujace mitoSci,
jedno spojrzenie, pieszczota mogta go uszczesliwic.
spedzone, z gorz-
Cha-

spotgz-

Ale lata dziecinne w samotno$ci
kiem wspomnieniem sieroctwa, juz przeszty.
rakter jego ustalitl si¢, umyst dojrzat, serce
niatlo nawet bez podpory milo§ci. Smutny jej los
budzit jego wspodtczucie, byt jej wdzigcznym, zo do-
trzymata co przyrzekl zmarly jej szwagier, ale nie

mo6gt da¢ mitosci tam, gdzie jej nigdy nie znalazi,
i za wszystkie skarby $wiata nie bytby przyjatl z jej
rak nic, coby mu na mocy postanowienia starego
pana Steinlach nie bylo zapewnionem. Odrzucil wigc
stanowczo jej propozycj¢, oSwiadczyt jej z naleznem
uszanowaniem, ale bez ogrdédki, ze nie moze zacia-
gaé wigkszego diugu wdzigcznosci, chociazby nawet
prawo, o czem watpil, poparto jej taskawe zamiary.

Pani Steinlach zmartwita si¢ irozgniewata zna-
laztszy przeszkode¢ i to z tej strony, w jakiej si¢ zu-
Ale

silnej

pelnie tego niespodziewata. wtasnie ta duma

i energja, ktora jako kobieta woli oceni¢ u-

miata, zamienily jej Zzyczenie w namig¢tng pozadli-

wos$é. Po wielu latach przyszlo nareszcie Ryszar-

dowi stawi¢ si¢ przed nig, aby si¢ usprawiedliwié

ijak si¢ tudzita, sta¢ si¢ bezwarunkowo postusznym-

Dziwne to byto spotkanie.

Ona, stara, opuszczona, ztamana, ogolocona z te-
go wszystkiego co stanowi bogactwo serca, od—do-
skonale rozwini¢ty, w kwiecie mtodosci, wprawdzie
samotny, ale majacy przed soba zycie peine nadziei
i uroku.
litos¢,

gdy spojrzat na jej wtos

bialy, na jej oczy wyptakane

Glgboka wuczut
i pomyslat o owdj du-
mnej, zaufanej w sobie kobiecie, jaka byta niegdys.
Pozostal jednak niewzruszonym w swojem postano-
najmniejszego

wieniu, nie czujac bowiem do nidj

pociagu, nie chciatl si¢ nazywac¢ jej synem, ani zo-
sta¢ spadkobierca zmuszonym do dozgonnej wdzig-

cznosci.
to niewymownie: niegdy$
sig
pozwalajaca jej

Pani Sthnlach uczuta

tak surowa, teraz stala opryskliwa a gorycz

i boles¢, nie znosi¢ widoku os6b
szcze¢$liwych, ani nawet obchodzi¢ si¢ z nimi uprzej-
mie, byta powodem iz si¢ coraz bardziej odosobnia-
Tylko Ryszarda jak wytaczata dawniej ze swo-
ku lu-

rownie nie$miato, jak

la.

jej mitosci, tak teraz ze swojej nienawi$ci

dziom. Patrzyta na niego
niegdy$ patrzyt na nig bojazliwy, blady chtopczyna
zebrzac o stowa mitosci. A przeciez nie byt tak
niewzruszonym jak ona, usilowal przynajmniej zga-
dywac jej zyczenia, skracaé jej godziny, pojednacd ja
ze $wiatem, tylko mito§ci nie mogt jej okazywac.

A co najbardziej bolato nieszcze¢sliwa kobiete, to
ktorych nienawidzita niz
fabryki

wesotym, lekkomy$lnym, ale poczciwym i go$cinnym

ze lepiej mu bylo u tych,

u niej. Mtody wtasciciel byt cztowiekiem

bez granic. On pierwszy powital Ryszarda serdecz-
nie i ze szczerg uprzejmos$ciag. Ferdynand Steinlach

ijego zona uwazali go jak cztonka rodziny, a Ry-

szard wdzigczne serce majacy, nie zapomnial nigdy
jak blogiem uczuciem bo prawie uczuciem zycia ro-
dzinnego, natchneglo go to przyjecie. Nie zapomniat
otern nawet wtedy, gdy mial stuszne przyczyny ga-
ni¢ panstwa Steinlachow.

Moze czuli si¢ obowigzanymi Ryszardowi, ze nie-
chciat targnac¢ si¢ na dziedzictwo pana Steinlach,

ze to byloby bezprawiem, ale

Badz

nie tylko dla tego,
nadto przez szlachetng bezinteresownos$¢. co
badz, usitowali uprzyjemni¢ zycic mtodemu czlowie-
Steinlach

kowi podczas pobytu w Bonrath, a pan

wspomnial nawet, ze gdy skonczy studja, bedzie
mogt ofiarowa¢ mu odpowiednie miejsce w fabryce.

Ryszard wigc odjechal znowu, nie speilniwszy zy-
czen pani Sybilli, do Belgji i Anglji, aby si¢ w za-
wodzie obranym wydoskonali¢, a nieszczg¢s$iiwdj ko-
biecie plyne¢ty lata w samotnosci, tak samo, jak nie-

gdy$ cichemu dziecku na tawkach szkolnych.

Ryszard jednak nie zapomnial obietnicy pana
Steinlacha o umieszczeniu go kiedy$§ w fabryce.Serce
jego gorace a wdzigczne uwazalo Bonrath jako miej-
ce rodzinne, bo tam po raz pierwszy powitano ser-
decznie wedrownika bez ojczyzny. Wyksztatciwszy
si¢ wigc nalezycie, o$mielil si¢ ofiarowaé wtascicie-
lowi fabryki swoje ustugi.

Zyczenie jego zbyt odpowiadato wielu osobom,
Sybilla,

nie opuscila swojej wdowiej siedziby i grobéw swoich

aby moglo by¢ odrzuconem. Pani ktora
dzieci, widziala w tem jedyna mozno$¢ utrzymania
stosunku z Ryszardem, ktoéry dawno jej pomocy nie
potrzebowatl i §wiadczenia mu dobrze nawet prze-
ciwko jego woli. Wtasciciel fabryki wigcej marno-
trawny i lekkomys$lny niz zabiegliwy, widziat w Ry-
szardzie wlas$nie cztowieka, ktory roztropnym zarza-
niezmiernym wydat-

dem fabryki mogt wyrownacd

kom a Ryszard nakoDiec, opréocz odpowiedniego za-



jecia, znajdowat zaszczytne i niezawiste stanowisko,
0 jakiem dotad zaledwie marzy¢ sie osSmielat.

Los jego bytby wiec przybrat najprzyjemniejszg
posta¢, gdyby mu nie zatruwaty zycia tysigczne dro-
bne przykrosci, ktérych zrédiem byto dziwne do nie-
go przywigzanie pani Sybilli, jakie si¢ w nidj nagle
rozbudzito. Kazdg oznake uprzejmosci, wszelkg
grzecznos¢ jakiéj doswiadczyt kiedykolwiek od wia-
Sciciela fabryki i jego zony, uwazata jako targniecie
sie najoj wtasne prawa. Zazdrosna o wszystko co
dotyczyto Ryszarda czesto z rozpaczg opuszczata
rece, widzagc ze nie moze pozyska¢ jego przywigza-
nia i zaufania,jakich zdobycie tak tatwo innym przy-
szto. Lecz rozpacz ta byta tylko chwilowg, uspa-
kajata sie wpredce jakby wzmagata Sie w nowe sity
1z zelazng wytrwato$cig zabierata sie nanowo do
dzieta, podwajajgc nienawis¢ ku krewnym ktérzy jak
mniemata, jedynym byli powodem obojetnosci dla
nioj Ryszarda. Pani Sybilla zyla wiec w pawilonie
ktéry zamieszkiwata, tak samotnie jak gdyby jg
przestrzen wielu mil oddzielata od krewnych. Czas
swoj i mysli dzielita pomiedzy groby swoich synéw
i zycie Ryszarda, trawita jg nieucieszona niczem te-
sknota, a gdy zjednej strony jakby przeklenstwo
zdawalo sie cigzy¢ na jej zyciu odbierajgc jej wszy-
stko co ukochata; tak z drugiej strony mienie bez-
dzietnej matki, jakby na szyderstwo, wzrastato
z dniem kazdym. Chociaz musiata odstgpi¢ fabryke
i napetnione towarem magazyny, pozostaty jej prze-
ciez znaczne kapitaty, zebrane dla dzieci, a nadto
nowy wiasciciel fabryki wyptacat jej ubezpieczong
na zaktadzie znaczng rente roczng. Sybilla Zzyjac
samotnie imajac wolne pomieszkanie w fabryce,
wydawata zaledwie czwartg cze$¢ swoich dochodowg
reszte skladata lub od czasu uzywata na spekulacje
ktére sie zawsze szczesliwie udawaty. Nieraz tez
tamano sobie gtowe, kto tez bedzie jej dziedzicem,
wiedziano bowiem ze Ryszard nie chciat, a pan Stein-
lach nie miat nim zosta¢.

Pani Sybilla nieraz otwarcie o tem moéwita, jezeli
ja w tym wzgledzie zagadat proboszcz, jedyny czto-
wiek ktéry miat do niej przystep niczem nieograni-
czony. Opowiadata woéwczas, ze nie mysli wspie-
ra¢ marnotrawcy, aby mogt préznowac i popetniac
nowe niedorzecznosci, lecz pragnie lepi¢j uzy¢ da-
réow Opatrznosci. W pewnym wzgledzie miata stu-
sznos¢, bo zbytek w fabryce wzrastat z dniem kaz-
dym i'znacznie przewyzszat dochody. Pan Stein-
lach sadzit, ze przyjmujgc doswiadczonego i su-
miennego dyrektora, dopetnia najzupetniej wszyst-
kich swoich obowigzkéw i w najwyzszym stopniu
zaniedbat sic co do zatatwiania stosunkéw Kkupiec-
kich, a na czem Ryszard nie znat sie wcale, lub bar-
dzo mato. Nie byto zadnego dozoru, od niepamie-
tnych czaséw nie robiono rocznego bilansu, lekko-
mysini niedoswiadczeni komisanci zaniedbywali ko-
respondencje i dyspozycje, a w skutek tego najle-
psze urzadzenia Ryszarda, najwieksza we wszytkiem
oszczednos¢, wszystko to nie mogto naprawi¢ tego,
co popsuto przez niedbalstwo i marnotrawstwo
w gospodarstwie domowem. Ryszard sam powsta-
wat przeciwko tym naduzyciom,naktaniat pana Stein-
lach do zaprowadzenia porzadku, a jego zone do
ograniczenia wydatkéw, ale przynajmniej pani do-
mu, zimno i dumnie odrzucita jego przedstawienia,
co go bole$nie dotkneto.

Georginia Steinlach, zona wiasciciela fabryki, oso-
ba piekna, lubigca rozrywki, kochata serdecznie swo-
jego meza, ale nie zwykta upodoban swoich poswie-
ci¢ dla wspdlnego dobra. Okolicznos¢ jednak iz nie
umiata zastosowaC sie do potozenia nio byta skut-

kiem jtjj uporu, ile raczéj stabosci meza, ktéry u-
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przedzat wszystkie jej zyczenia i pozwalat na wszy
stkie zachcenia. Te za$ jej zachcenia nie tylko na-
razaty go na wielkie wydatki, ale nadto zabierat
mu czas, bo mtoda pani uwazata za najwyzszy z
szczyt i zadowolenie, gdy mogta doréwna¢ okoli
nej szlachcie lubjg przewyzszyé. Byta to jej

wna stabosc¢, ktérej ulegajgc chciata prowadzi¢ <Tom
na odpowiedniej stopie i wzniecita w mezu swoim
sktonnosci i potrzeby, ktére mu, jako kupcowi byty
niegdy$ obce.

W braku débr pan Steinlach dzierzawit polowa-
nie, spraszat mtodziez i trzymat konie wierzchowe
i cugowe jakich nie byto w okolicy.Dom pana Stein-
lach stat sie wkrotce stawnym z przepychu pod
wzgledem stuzby i urzadzenia, w czem Georginia
starata sie czesto az do Smiesznosci nasladowa¢ pa-
tace magnatow. Przebolawszy z wytrwato$cig wie-
le upokorzen, zdotata nareszcie pozawigzywaé sto-
sunki z okolicznem znakomistszem sasiedztwem.
Wyprawiata wiec uczty, $wiadczyta przystugi wszel-
kiego rodzaju,.szczesliwa jezeli za to wszystko przy-
najmniej we wikasnym domu okazywano jej pewne
wzgledy.

Zycie to hatasliwe dla nikogo nie byto tak do-
tkliwem jak dla jedynego dzieciecia rodziny, matego
wattego dziewczatka, ktére tak bardzo potrzebowa-
to czutej mitosci matki i j6j bacznego oka. Lubigc
we wszystkiem zbytek, Georginia dawata wpraw-
dzie dziecku tysigce nie pozytecznych a kosztownych
'zabawek, w nadmiarze rozczulenia przyciskata ja
nieraz do serca, ale szczegdlnych staran nigdy jej
nie poswigcita. Data jednak dziecku guwernantke,
ale tej zadaniem gtéwnem byto stara¢ sie, aby ru-
chy matéj dziewczynki byty zgrabne i aby'nabierata
postawy petnej dystynkcji, tak ujmujgcej i koniecz-
nej w panienkach arystokratycznego rodu. tatwo
pojaé, ze przy takiem wychowaniu Malwinka bardzo
tatwo mogta sta¢ sie fizycznie stabg a umystowo te-
pa gdyby nie ta okoliczno$¢, ze guwernantka lubita
odrywac¢ sie od nudnych swoich obowigzkéw, aby za
przyktadem pani domu szuka¢ przyjemnosci
obrebem dziecinuego pokoju.

po za

Wowczas Malwinka byta zostawiona sama sobie,
pograzona w rozmyslaniu dziecinnem, zajeta samo-
tng zabawg i bigkata sie po catym domu i ogrodzie,
szukajgc gdzie i przy kim najlepiej bytoby dla niej
pozosta¢. Czula z natury i potrzebujgca mitosci,
jezeli zabtagdzita az do Sybilli, nadaremnie tamata
sobie gtéwke nad zbadaniem przyczyny jej ponure-
go smutku. Gdy zas Sybilla obchodzita sie z nig
zawsze tak jakby sie na nig gniewata, biedne dziec-
ko usitowato przejedna¢ ja mnéstwem drobnych
a tak ujmujgcych dowodéw mitosci. Pani Steinlach
przeniosta wstret swoj dla rodziny hawet na dziecko
i odpychata je ile razy zblizylo sie do niej. Mal-
winka woéwczas uciekata zwykle do Ryszarda, ktoéry
takze zyt w odosobnieniu i mato sie udzielat, bedgc
po czesci bardzo zatrudnionym, po czesci niezgadza-
jac sie z sposobem zycia, jakie w catem jego otocze-
niu powoli zapanowato. Nie gniewat sie wcale gdy
dziecko przyniosto lalke do jego pokoju, lub gdy
usiadtszy w katku czytato gtosno jaka zajmujgca
powiastke. Nie przeszkadzato mu, chociaz ile razy
na nig spojrzat, spotykat sie¢ zawsze z jej ciemnemi
oczyma i rumiang buzig usmiechnietg do niego ra-
dosnie. Byta pieknem i zajnmjgcem dzieckiem,
pokochat jg tez niezmiernie, a chociaz otoczona bo-
gactwem zdawata mu sie by¢ tak samo prawie jak
on niegdys opuszczong. Byt wiec dla niej tem cier-
pliwszym i wyrozumialszym, a ona za to szczegdl-
niej sie do niego przywigzywata.

—. Kogo najbardziej kochasz Ryszardzie? pytata

iego i kladac gtowe najego

inacr

bo majgc cie blis-

patrzac mogtbym innego
ukochaé?

Tak mijat rok p?
ku, w ktorym zwykle?

i*ytjuz. w wie-
nczyzu odzy-

wac pragnienie wtasne ale je-
mu to pragnienie byto :atje-
szeze nigdy dziewicy, ktorejb tcem
powiedzie¢, chodz i bgdZz mi to do
grobu. s
Najwieksze z pomiedzy débr okoliczr*h, nie byty

wcale zamieszkate, czyli raczej mieszkali w nich

tylko rzadcy. Bylo to jedng ztajnych zgryzot Geor-
ginii, bo sagsiedztwo rzgdcy nie miato dla niej naj-
mniejszego powabu. Zamek Amstetten stat pustkg
od Smierci przedostatniego -wtasciciela, to jest od
czasu jak fabryka stata sie wtasnoscig Steinlachow.
Dziedzic mieszkat w miescie, nie odwiedzatl' nigdy
swojej pieknej posiadtosci a pojego $mierci, pozo-
stata z dwoma synami wdowa, przepedzata lato
w innym pomniejszym majatku, jako potozonym
w poblizu rezydencji. Z tego powodu przynajmniej
w fabryce bardzo mato, albo nic nie wiedziano o ro-
dzinie hrabiow Amstetten, ktérzy przeszlo od lat
trzydziestu nie pojawiali sie w tej okolicy. Z cie-
kawoscig wiec a Georginia nawet z tajemnem biciem
serca, oczekiwata przybycia terazniejszego dziedzica,
ktéry wraz z matkg swojg miat zamieszka¢ stale
w zamku Amstetten.

Hrabina, majgca jeszcze drugiego miodszego sy-
na, urzadziwszy sie na nowem mieszkaniu, porobi-
ta zwykte wizyty w sgsiedztwie, przyczem nie pomi-
neta fabryki, co pani Georginii sprawito rados¢ bez
granic. Hrabina byta bardzo mitg, petng otwar-
tosci osoba, wprawdzie nie catkiem bez pewnej cha-
rakterystycznej dumy, lecz ta nie pozbawiata jg ko-
biecej tagodnosci i stodyczy. Natomiast wiasciciel-
ka fabryki przyjmowala i dawala ze swej strony
oznake uprzejmosci, bez wzgledu na swojg osobistg
godnos¢ i w skutek czego Scislejszy stosunek pomie-
dzy dwoma temi sgsiadkami stat sie niemozebnym.
Niezmierny przepych, kosztowne urzgdzenie domu
i suto zastawiony stét, wszystko to mogto znakomi-
tym gosciom kaza¢ zapomniec, Zze nie sg u siebie, je-
dnakowoz przypominata im to pani domu nieustan-
nie swojem unizaniem sie, ktére przynajmniej hra-
bine Amstetten niemile dotykato.

Za to szczegdlnie polubita Ryszarda z macierzyn-
skg niemal zyczliwoscig, co pani Sybilli dato powdd
do nowej tajemnej obawy. Syn jej, witasciciel Am-
stettenu, byt tylko oltrzy lata mtodszy od Ryszar-
da, i miat z nim pod wzgledem duchowym wiele
podobienstwa, wyjagwszy iz byt o tyle wesotym, o ile
tamten statecznym, milczacym, co mu z czaséw
smutnego dziecinstwa pozostato. Pawet Amstetten
potrafit oceni¢ w Ryszardzie skarb rozlegtej wiedz)
i wyksztatcenia, a jeszcze bardziej jego szlachetne
serce. Poczciwe i bez zazdros$ci uznanie tych za
let, zgodno$¢ w zasadach, wszystko to sprawiato, ze
pomimo powierzchownej roznicy, zawigzata sie
wkrétce pomiedzy nimi trwata i szczera przyjazn,
ktora-.Ryszardowi pozwolita wprawdzie nie zapom-
nie¢, ale przebole¢ utrate dziecka, ktére dawniegj
samo jedno dawato mu mitos¢ i sprawialo roz-
rywke.

Przyjazn pomiedzy Ryszardem a Pawiem Amstet-
ten stata sie wkrotce dla paui Sybilli zrédtem no-
wych udreczen. Poniewaz zazdro$¢ jej wcale sie
nie zmnipjszata, kazdy usmiech, ktory rozjasniat
powazne rysy Ryszarda, kazde stowo weselsze, kt6-



ye z ust jego wyszto, dregczyto ja i ranitlo. N gl!®
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rozsadna kobieta. Gdyby si¢ ozenil bogato, mysla-

powiedziang sprawiato jej to bbigs¢,*-;zte-;#&’*"B1%'| ta sobie, nie wahatby si¢ nabyé dla zony za jej ka-

wywolta¢ tego stowa i tego,jréifii*liuJ >1Otisam
rao woli i wiedzy coraz gleine”z cis$$1*|k5iern
serce, mowit bowiem "“Ra'bkrj*"vcaift otwartos”
jak o przyjacidtce, -przfedT¢W~”zujalem zaufaniem
serce swoje otwieraj*jwd.c?as gdy pani Sybilla na-
zy-
Hrabi-
na przy:tAm'nfia*13,'tfti"ct, syndéw, ktorzy zadawalnia-

daremnie usilowatodj.idgaitaM vjego najskrytsze
czenia i uszézenlBnC-.go pomimo jego woli.
li je dirme¢”m~et”iis$ka, czemuz wigc jej, opu-
ob-

i zawsze z ja-

szczanej yjcofebeie' odbierata jalmuzng mitosci

cego? W-j"bzegobdlniejszy sposob

kas trwoga''zajmowala si¢ pani Sybilla Ryszardem,
i widocznie dotyczylo to bardziej jego zewngtrz-

nego losu, niz wewnetrznej jego szczgsSliwosci.
Scigato ja to uczucie az do grobow jej dziecii wy-
lewata 1zy tak nad zywym, jak nad umartymi.
Wiedziata az nadto dobrze, ze fabryka zwolna ale
niezawodnie chyli si¢ do upadku, ze terazniejszy
wlasciciel nie bgdzie mogt dtugo jej utrzymaé¢. Pan
Steinlach nie byl bowiem milionerem za jakiego go
miano. Bylby moze nim zostal przy madrem ograni-
czeniu wydatkow i uregulowaniu swoich czynnosci,
lecz przeciwnie, wielkie kapitaty odciggano z przed-

od-
na zbytki w go-

sigbierstwa i obracano na podrbze zagraniceg,
bywane z ksiazgcym przepychem,
spodarstwie, na gr¢, bo pan Steinlach grywat i prze-
grywal wiele co naturalnie sprawialo dotkliwa w in-
teresach stagnacje.

Musiano wigc zacigga¢ dlugi

z czasem kredyt chwia¢ si¢ zaczal, a pani Sybilla
odmawiata stanowczo wszelkiej pomocy.

Ryszard upominat i przedstawial zwlaszcza od-
kad wzgledy jakich u Amstettenéw doznawal,
przydaty mu znaczenia w oczach wtascicielki fabry-
ki, ale pan Steinlach ile razy ujrzat 1zy w oczach

swojej zony, ustgpowal jej we wszystkiem, liczyt
zawsze na pomyS$lne obroty i nie wiedzial innego
ratunku, jak zniza¢ coraz bardziej zaptate, robotni-
kom. Ryszard zawsze stanowczo temu si¢ sprzeci-
wial, w skutek czego wtasciciel fabryki spuszczajacy
si¢ we wszystkiem na swego dyrektora, nawet w ra-
sie¢ o nowe kapitaty,

zie potrzeby starania czesto-

kro¢ odstgpowal od swego zamiaru. Wprawdzie
zabierano si¢ niekiedy do ograniczenia wydatkow,
ale nigdy z silnem postauowieniem, i za kazda no-
wa a $wietng dawna

znajomo$cia wracano aa

droge.

Pani Sybilla przewidywata wigc zblizajacy si¢ ko-
niec, przewidywata, ze bedzie musiata rozlaczy¢ sie
zRyszardem. Nie mozna bylo odgadnaé co w ta-
kim razie stanie si¢ z fabryka, czy nowy wtasciciel
bedzie potrzebowal Ryszarda i czy ten zechce zo-
sta¢. Dla tego niespokojnie patrzyta w przysztosc.

Wiedziata, ze jesli si¢ Ryszard oddali, utraci go

nazawsze.

Tysigce plandéw i projektéow krzyzowaty si¢ w jej
glowie, jakby zapewni¢ mu posiadanie fabryki bez
obrazenia jego delikatno$ci i prawosci uczu¢, zaden
z nich jednak nie obiecywatl powodzenia. Chociaz-
by przy oszczg¢dnosci i z pomoca spekulacji zebrata
takie fundusze, aby w razie licytacji kupi¢ fabryke,
a tem samem przyj$¢é prawnie w jej posiadanie, to
Ryszard nie przyjatby nigdy takiego od niej poda-
runku. Od czaséw dziecinstwa nawykt juz uwazaé
wszystko co si¢ moglo nazywaé¢ podarunkiem, do-
brodziejstwem, jako co§ ponizajacego, i duma megzka
Tylko

mitos¢, goraca, pelna poswigcenia mogtaby si¢ o-

nie pozwolitaby mu przyjmowaé¢ takowych.

smieli¢ poda¢ mu dar, bez obrazenia go, owa mitos¢

ktorej podlegaja wszystkie serca zaréwno dumne

Juk pokorne. Pani Sybilla wiedziata o tem, jako

pitat t¢ pigkna posiadtos¢. Pani Sibilla chwycita
jgig tej mysli, rozwijata ja stopniowo 1 oparta na
Liej wszystkie swoje nadzieje. Ale chociaz dtugo

Mukata w sgsiedztwie nie mogta znale$¢ zadnej,
wtora bytaby zdolng urzeczywistni¢ jej plany, bo te
™me znata pigknemi dziewczg¢tami, byly juz mat-
kami i zonami. Wszakze tojuz tyle lat mingto jak
pani Sybilla w pos$réd zatoby zapomniata o $wiecie.
Patrzac w okolo siebie, widziatla nowe pokolenie, ob-
ce twarze, obce postacie i staruszka nie mogta sobie
da¢ rady.

Ale przeciez znalazta czego szukala. Pewnego
poranku przed jej samotnem niegoscinnem miesz-
kaniem zatrzymat si¢ powoz podrézny, i wyskoczyta
z niego pigkna hoza jak wiosna dziewczyna, nie my-
$lac zapewne jak cichy i smutny $wiat ukrywaty te
ge¢sto zastonigte okna, w ktore tak ciekawie spogla-
data.

corka dalekiej krewnej i przyjacidétki pani

Ta picknag dziewczyna byla Gertruda Eich,
Sybil]i,
ktorej ta ofiarowata przy sobie miejsce, jak mowia
Matka zgodzita

$cig, corka zrado$cig, bo matka byta uboga, obar-

do towarzystwa. sie¢ z wdzigczno-
czona liczng rodzina, a corka mogla przyrzeczonag
sobie ptaca dos$¢ znaczng, przychodzié¢ jej z pomoca.
Sybilli
aby mogto pozba-

Przyjecie jakiego doznata u pani zanadto
bylo zimne i oboj¢tno badawcze,
i zaktopotania
w jakie wprawil ja widok niezwyklej kobiety. Nie-
Steinlach

przy wiecznej swojej ponuro$ci okazywata zawsze

wi¢ mtoda dziewczyne nie$miatosci

$miato$¢ ta juz jej nie opuscita, bo pani
egoizm, tak w kochaniu, jak w bolesci i nie pozwala-

ta jej wlasnego serca otworzy¢. Nie taita przed
Gertrudg, ze tylko przez wzglad na rozkwitajaca
Po-

ze dla niej przeznaczy

corke przypomniata sobie o jej biednej matce.
wiedziata wiec jej otwarcie,
catly swo6j majatek pod warunkiem,
mito§¢ Ryszarda.

aby pozyskata

Mtode dziewcze =zrozumiato jg dostatecznie, ale

wlasnie ten pelen trzezwosci i wyrachowania ko-
mentarz, rozwial owag won uroku wjakim mitosé
zy¢ musi. Patrzyla na Ryszarda jako na cztowieka,

ktorego miata podbi¢ dla korzys$ci materjalnej; pani
Sybilla zniszczyta owoc nim dojrzat.

Co si¢ tyczy Ryszarda nie byl on calkiem obo-
jetnym na wdzigki Gertrudy, podobata mu si¢ na-

wet najwigcej ze wszystkich mtodych dziewczat,

ktore znal, ajej zawisto$¢, i to jeszcze zawisto$¢
od pani Sybilli wzbudzata w wysokim stopniu jego
wspotczucie. Zblizat si¢ do niej coraz wigcej, cie-
szylo go ze moze by¢ jej obronca i towarzyszem,

pojmowat jej tesknot¢ =za rodzina, pocieszat ja,
a ona przyjmowata to wszystko z uczuciem i wdzig-
cznoscig. Jezeli, co zreszta rzadko si¢ zdarzalo,
marzyl o swojem wlasnem ognisku, zawsze Gertru-
da figurowata tam jako gospodyni, przyjacidtka, to-
warzyszka. Ale w tym obrazie nie brakowalo tez
nigdy i Malwiny, z glowa oparta na jego ramieniu
i pytajaca dziecinnie: kogo kochasz najbardziej na
Swiecie? a onjej odpowiadatl: ciebie Malwino.
Chociaz Ryszard tak cze¢sto myslat o Malwinie,
jednak w sercu jego zyla ona zawsze jako dziecko
i nigdy nie przyszto mu na mys$l

jaja-

ze ijej lata mi-

Plany te i marzenia poruszajace duszg Ryszarda,
nie uszlty bystrego oka pani Sybilli. Niby z poczu-
cia obowigzku odwiedzal on staruszke¢ codziennie,
ale odwiedziny te byty krotkie i wymierzone, a zaje¢-
cie si¢ jego Gertruda nawet ich o kwadrans nie
Sybilla

ciaz z tajemnym wstrgtem, pozwoli¢ Gertrudzie by-

przedluzato. Pani postanowita wigc, cho-

wa¢ w domu wtasciciela fabryki, aby tym sposobem
nastreczy¢ Ryszardowi sposobno$é czestszego i swo-
bodniejszego widywania si¢ z Gertruda, czuta bo-
wiem ze ich schadzki w jej pomieszkaniu, nie pro-
wadza do rozbudzenia gtebszych uczué. Ale przy

calej roztropnosci albo nie pomys$lata, ze Gertruda
bedzie tam spotykata wielu innych mezczyzn, albo
nie przypuszczata, ze kto inny moze si¢ joj bardziej
niz Ryszard podobaé. Pierwszym obcym, ktorego
Gertruda tam spotkata, zaraz pierwszego dnia, byt
hrabia Amstetten, a spotkanie to,

przewazny na cate jej zycie.

wywarto wplyw

Pawel Amstetten byl pod wielu wzglgdami po-
dobnym do Ryszarda, ale zasady jego i zdania przed-
stawiaty

si¢ w udatniejszej formie i zapatrywanie

si¢ jego na $wiat bylo nie tak ponure. Przed oczy-

ma mtododj. niedo§wiadczonej dziewczyny roztaczat
o wiele §wietniejsze obrazy zycia, niz powazny Ry-
szard, ktory tyle cienia znalazt na swojoj drodze.
W Gertrudzie przewazala prostota, owoz eleganckie
formy hrabiego, zrgczno$¢ zjaka zachgcat ja do
mowienia, jej drobno usterki zastanial i prawie bez
zadnego z jej strony udziatu stawial ja w najjasniej-
szem i najkorzystniejszem $wietle, wszystko to przej-
mowato jg wdzigcznoscig i podziwieniem. a zarazem
uczuwala naturalnym instynktem, ze ten zewngtrzny
polor nie uwtacza warto$ci i gruntowno$ci wewne-
trznej jego istoty.

~ A on? On byl zachwycony jej ujmujaca prostota,
jej dziecinng rado$cig i naiwnem zdumieniem, jakie,
bedac dzieckiem wiejskiem, w biedzie i troskach
wychowanom, okazywata na widok wszystkiego co

byto dla niej nowem i pigknem. Wzruszatl si¢ joj

skromnoscia, jej dobrem sercem, wolnem od wszel-
kiej, cho¢by najdrobniejszej zazdros$ci, jej wdzigcz-
noscia, zjaka przyjmowata wszelka oznake¢ dobro-
ci. Sprawialo mu to niewypowiedziang rados¢, ze

z najwigksza latwos$cia, w posréd zabawy, mogt
ozdabia¢ i ksztatci¢ pojetny jej umyst, i w miodem
jej sercu rozdmuchiwaé iskierki budzgedj si¢ na-
migtnosci, ktore potem jasnym blaskiem o$wiecity
wlasny jego obraz, ukryty bezwiednie w giebi tego
czystego serca, ktéoremu silniejsze poruszenia byty
dotad nieznane.

Ryszard nie dostrzegl wcale tej budzacej si¢ mi-
tosci; byt on jeszcze bardzidj niedoswiadczonym niz
inni.

W tym czasie panstwo Steinlach wybrali si¢ do

Szwajcarji, aby przywies¢ corke z pensji, na ktorej

juz lat cztery przepedzita. W fabryce bylo ciszej
jak zwykle, brakowato punktu s$rodkowego, duszy
ozywiajacej catosé. Oddawna wus$piona, odezwata

si¢ znowu w Ryszardzie prézuia zapewne wywola-
na, my$l o wlasnym domowym zakacie, gdy po cato-
dziennej uciazliwej pracy przechadzal si¢ po samot-
nych alejach parku. Opodal migng¢ta jasna sukien-
ka i zdradzita obecnos$¢ Gertrudy, a obraz jej wszedt
mimowoli wtlo marzen, ktéremi si¢ orzezwial, nie

w namigtnym zachwycie milosci, lecz ze spokojna

radoscia rozsadnego postanowienia. Szedl wigc

powoli ku niej, i chciat korzystaé¢ z chwili, aby jej
zada¢ pytanie, ktore miato rozstrzygnaé o jego lo-

sie, o przysztosci ich obojga.

(d. c n)
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V.

Gabriel Stepanicz Akilin, u ktérego miat byd bal,
nalezal do rzedu obywateli obudzajacych podziwie-
nie w swych sasiadach, sztuka zycia dobrego i pio-
wadzenia otwartego domu przy srodkach wcale nie-
wielkich.

Posiadajac majatek niewigkszy jak na 400 dusz
wtloscianskich, przyjmowat cala gubernj¢ w obszer-
nym, wymurowanym przez siebie patacu, z kolum-
nada i wiezg z powiewajaca na nidj flagag. Dobia
te, ktore odziedziczyl po ojcu, nigdy nieodznaczaly
si¢ dobrem zagospodarowaniem. Gabriel Stepanicz
dlugo byl tu nieobecny, pozostawal na urzedzie
w Petersburgu; skoro powrocil w rodzinne strony,
przed laty pictnastu, z ranga asesora kollegjalnego
z zong i trzema cérkami, natychmiast zajat si¢ bu-
dowaniem, urzadzil orkiestre i zaczat dawao obiady.
Z poczatku wszyscy wrozyli mu niewatpliwe i rych-
te bankructwo; nieraz chodzity pogloski ze dobra
Gabriela Stepanicza maja by¢ sprzedane przez licy-
tacj¢, uplywatly jednak lata, obiady, bale, fety, kon-
certa nastgpowaty jedne po drugich zwykla koleja,
a dobr Akilina przez licytacje nie sprzedano, i zyt
sobie po dawnemu, a nawet przytyt w ostatnich cza-
sach. domysty sgsiadow zwrdcity si¢
Zaczeto napomykad o jakich§ zna-
cznych, jakoby ukrytych sumach, moéwiono o zna-
lezionym skarbie ...

— Zeby to on byt przynajmniej dobrym gospo-
darzem — rozprawiata miedzy soba szlachta lecz i to

Natenczas
w inng strong.

nie! To rzecz dziwna i niepojeta.

Jakkolwiek badz wszyscy przyjezdzali do Gabriela
Stepanicza chetnie, a on przyjmowal goscinnie
i grat w karty po jakiej kto zadal cenie. Byl to
malenki siwy czteczek, ze spiczasta glowka, zotta
twarzg 1 z6ttemi oczami, zawsze starannie wygolony
i uperfumowany. W dnie powszednie i §wigta nosit
obszerny granatowy frak, wielki

miat zwyczaj chowad

krawat, za ktory
swoj podbrodek, i odznaczat
si¢ zawsze §wiezo§cia bielizny; mruzyl takze oczy
i wyciagat usta, kiedy zazywat tabake i mowil zaw-
sze grzecznie i migkko. Na oko, Gabriel Stepanicz
nie odznaczatl si¢ §miatoscia charakteru i w ogo6lno-
$ci powierzchownos$¢ za nim nie przemawiata. Nie
wygladat tez na rozumnego, chociaz niekiedy w o-
czach jego przebijata chytrodd. Dwie starsze corki
wydat korzystnie za maz, a mlodsza pozostawatla
jeszcze panng w domu. Miatl takze Gabriel Stepa-
uicz i zong¢; istot¢ nic nieznaczacg i nic nie mo-
wiaca.

Astachof o sibdmej wieczorem przybyt do Ipatow-
ki we fraku i bialych rgkawiczkach. Zastal juz
wszystkich gotowych do wyjazdu; dziewczynki sie-
dziaty spokojnie z obawy zeby nie zmigd swych bia-
lych wykrochmalonych sukienek. Stary Ipatof zo-
baczywszy Astachowa we fraku grzecznie

go o to wskazujac na swoj

strofowat
surdut. Na Marji byta
ciemno rézowa jedwabna suknia, w ktorej bylo jej
bardzo do twarzy.

Wiodzimierz Astachof powiedzail jej kilka grze-
cznych stow. Pigknosd Marji pociagata go, chociaz
.©na widocznie od niego stronita, Nadzieja Aleksie-
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jewna takze mu si¢ podobala, lecz swoboda jej obej-
$cia niezupelnie mu si¢ podobata. W jej stowach,
spojrzeniach, a nawet us$miechu, czgsto widoczna

byta szydercza zartobliwos$¢ i to wlasnie niepokoito”

jego stoteczng i dobrze wychowana osobe. Radbjj i

byl razem z nig zartowaé sobie z drugich, lecz nie*

nigj.Mfloiiih- i upraejmie spojrzawszy na nig, zapytat
c*-Mmigta o wczorajsz¢j pbietnicy.
i —Z0O jakiej'bbietnfc|?
; int. Przeciez pani masz ze mng tanczy¢ mazura,
— Tak jest, rozumie' $i¢‘ Z panem.
Mtody cztowiek stojacy obok. Nadziei Aleksieje-

przyjemng byta dla niego mysl, ze bytaby takze zdot-J] WRY nagle zaczerwienit (sig.

na zartowaé sobie i z niego.

W domu Akilina bal juz rozpoczat sig; gosci zje-

chato si¢ mndstwo i domorosta kapela skrzypiata,
huczata i piszczata na estradzie, kiedy Ipatol z 10-
dzing i Wlodzimierzem Astachowem weszli na sale.
Gospodarz spotkal ich u samych drzwi, podzigkowat
Wtodzimierzowi Siergieiczowi za sprawienie mu
przyjerandj niespodzianki, — jak si¢ sam wyrazit
— 1 wzigwszy Ipatowa pod r¢ke zaprowadzil do po-
koju gdzie byty stoliki do kart. W domu Akilina
wszystko 1 muzyke i meble ijedzenie i wino, tiu-
dno bylo nazwa¢ wyborowem, a nawet i drugorzed-
nem, lecz za to wszystkiego bylto obficie i sam go-
spodarz nie utrudzat zbytecznem nadskakiwaniem
i nie pysznil si¢ sutem przyjeciem. Szlachta tez
niczego wiegcoj nie zadata i byta zupelnie ze wszy-
stkiego zadowolona.

Przy kolacji naprzyklad podawano kawior mocno
solony, krajany w kostke, lecz kazdy mogt braé
palcami,, komu si¢ podobalo, i bylo czem popic,
wprawdzie cieniulenkiem, ale zawsze winem, a nie
zadnym innym trunkiem. Spr¢zyny w meblach
rzeczywiscie byly nie bardzo wygodne, a nawet w
wielu foletach i sofach wcale ich nie byto, lecz kaz-
dy moégt podtozy¢ sobie poduszke wiléczkowa, a ta-
kich poduszek wyszytych wlasng r¢ka matzonki Ga-
briela Stepanicza byta wielka obfito§¢, i czegdz tu
byto wiecej zadac?

JakeSmy juz powiedzieli, bal rozpoczat
Tanczono kontredansa w dziesi¢¢ par.

sie.
Tancerzami
byli oficerowie blisko stojacego putku, mtodzi i nie
mtodzi obywatele, kilku urzednikdw z miasta. Wszy-

stko bylo w nalezytym porzadku, wszystko
zwykla koleja.

szto
Marszalek szlachty grat w karty
z dymisjonowanym rzeczywistym radca stanu i bo-
gatym obywatelem, posiadajagcym dobra na 3000
dusz. Rzeczywisty radca stanu mial pier§cien bry-
lantowy na palcu, mowit powoli, trzymat nierucho-
mo zestawione pi¢ty w pozycji uzywanej przez tan-
cerzy dawnej daty, i nie poruszal glowa zakryta do
potowy wspaniatym aksamitnym koinierzem. Bo.
gaty obywatel przeciwnie, ciggle $miat si¢ z czegos,
podnosit brwi i pokazywat biatka oczu. Poeta Bo-
drjakof cztowiek powierzchownos$ci niezgrabnej i dzi-
kiej, rozprawial w rogu z uczonym historykiem Jew-
siukowem; oba trzymali si¢ wzajemnie za guziki.
Obok nich szlachcic odznaczajacy si¢ niezwyczaj-
nie wysokim wzrostem, wyktadat jakie§ $§miate teo-
rje drugiemu szlachcicowi, ktéry z bojaznia patrzyt
mu w czoto. Wzdluz siedziaty = matki
w pstrych czepkach, a u drzwi cisngli si¢ panowie,
nizszego rze¢du,

$ciany
mtodzi ze zmieszanemu,

a starsi

z pokornemi twarzami.

Lecz trudno to wszystko
doktadnie opisa¢, powtarzamy wigc, ze wszystko by-
o wnalezytym porzadku.

Nadzieja Aieksiejewna przyjechata wczesniej je-
szcze od Ipatowa; Wtlodzimierz Astachof ujrzat ja
tancujaca z mtodym czlowiekiem przystojnym, w ele-
gauckim fraku, z zywemi oczyma, czarnemi wasika-
mi i blyszczacemi zg¢bami. Nadzieja Aieksiejewna
miata na sobie bi¢kitng sukni¢ z bialemi kwiatami, a
maly wieniec z podobych kwiatow otaczat jej kedzie-
rzawa glowke. Udmiechala si¢, bawila wachlarzem,
wesolo ogladata

krolowa balu.

naokoto, czula bowiem ze byla
Wtodzimierz Astachof zblizyt si¢ do

— Pani zapewne zapomniatas, rzekl, ze otrzy-

matem pierwej jej przyrzeczeni#' ha 'dzisiejszego-
mazura. <

Nadzieja Aieksiejewna zmieszata si¢. ¢

— Ach, moj Boze, jak to bedzie? odezwatla sig: —
wybacz mi panie Stelczynski, ja taka roztargniona:
istotnie przykro mi bardzo....

Stelczynski nic nie odpowiedziat i tylko oczy spu-
$cit; Wilodzimierz Astachof nieco podumniat.

— Badz tak taskaw, panie Stelczynski, mowita
dalej Nadzieja Aieksiejewna, — i zwaz na to. zZe <
przeciez my dawni znajomi, a pan Astachof obcy.
Nie stawiaj mnie wigc w trudnem potozeniu i pozwol
z nim tanczy¢.

— Jak
czlowiek.

si¢ pani podoba, odpowiedzial mtody
Jednak to na nas kolej zaczyna¢.

Dzigkuje, odrzekla Nadzieja
i posunegta si¢ na spotkanie

tancerza.

Aieksiejewna
stojacego, naprzeciw
Stelczynski podazyl za nig i potem spoj-
rzal na Wtodzimierza Astachowa, ktéry takze spoj-
rzat na niego i usunat si¢ na strong.

Kontredans wkroce ukonczyt si¢. Astachof pocho-
dzit czas niejaki po sali, a potem udat si¢ do pokoju
gdzie grano w karty istanal przy jednym ze stoli-
kow.

Wkrétce uczut ze kto$ ztylu dotknal si¢ jego
reki; odwrdcit sig, przed nim stat Stelczynski.

— Jezeli pan pozwolisz, to chcialbym z nim po-
mowié pare stow w sasiednim pokoju, odezwal si¢
po francuzku, bardo grzecznie 1 bez akcentu
ruskiego.Wtodzimierz Astachof poszedt za nim, Stel-
czynski zatrzymat si¢ przy oknie.

— W obecnos$ci damy, rzekt on w tymze samym
jezyku; — nie moglem powiedzie¢ nic wigcej nad to
co powiedzialem; spodziewam si¢ jednak ze pan nie
przypuszczasz, abym mial zrzec si¢ prawa jakie mi
stuzy, do tanczenia mazura z panng Wieretjef.

Wtodzimierz Astachof zadziwil sig.

— Ozy tak? zapytat.

— A tak, spokojnie odpowiedziat Stelczynski
zatozytl reke¢ za kamizelke i rozszerzytl nozdrza.
wecale nie my$lg i to stanowczo.

Astachof takze zatozyt r¢ke 7z
kamizelke, lecz nie rozszerzyt nozdrzy.

Wtodzimierz

— Pozwdl pan ze zwrdce jego uwage, rzekl, —
iz przez to §ciagnaé mozesz nieprzyjemnos$¢ na pan-
n¢ Weretjef i mniemam...

Mnie samemu takze byltoby bardzo przykro,
lecz kt6z panu przeszkadza zrzec si¢ mazura pod
pozorem stabosci lub tez nagle wyjechac...

Tego nie zrobi¢. Za kogo to pan mnie bie-
rzesz?

— W takim razie zniewolony bed¢ zadaé zadosc
uczynienia.

To jest, wjakiem =znaczeniu... zado$¢ uczy-
nienia?

— Wiadomo, wjakiem.
Wyzwiesz mnie pan na pojedynek?
— Tak jest, jezeli si¢ pan nie zrzeczesz mazura. s
Stelczynski usitowal wymowi¢ te wyrazy z naj-
wieksza obojetnoscia.
(d. c. n.)
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Dalszy ciag* opisu N 30

N. 34 Letnia zarzutka
na'glowe, z grenadiny,
krepy lub tiulu.

Na takie zaraitki, sluzy tak-
muslin bialy, przy-
haftem lub ko-
kardami, albo tez piekna.mie¢kka,

ze cienki

brany koronka,

Dlugos$é¢ garnirunku kolo szyi
blizko 70 przy-
branie to, chusteczkowg

wynosi cent;
forma
ma na koncach zaokraglona fal
banke, réwnie jak przy oszyciu

polotwartych rekawow.

N. 39—40. Muslinowa
chusteczka, do podiluzne'
go wykroju stanika i sze

roki rekaw.

krepa jedwa- N. 12. Li$¢ ze skory do konsoli . 10.
bna, lub ga Proste od-
z3. OKkrycie robienie chu-
to moze byé N. 13. Szczypezyki roboty sko- N. IG. PasekgSkérzany do wasow steczki skla-
odrobione rzanej przy Kkonsoli o fi n°sromowytsh- da sie ze sko-
nie tylko w snych, 4 cen.
bialym lub czarnym, lecz szerokich, kawal-
w kazdym kolorze, dobranym kéw muSslinu, zalo-
podlug gustu np.. srebrno po- zonych jeden na
pielatym, ré6zowym, niebies- N. 17. Wasy skrecone do wi- drugi w trzy fal-
kim, lila i t. p. Model odro- N. 15 a. N. 15 b. nogrona. dy i przyszytych do
biony jest z roézowej jed- ~Winogrono Peretka dwéch skosnych ka-
wabnej krepy, ozdobiony bia- ze skéry do do wino- walkéw po 35 cent: dlugich, a 4 szerokich. Jako oszy
la koronka, przyszyta bialg ryc. 10. grona ryc. cie stuzy tiulowa wstawka i koronka. W kolo lekko przy-
haftowana aplikacja. Z pod 15 a. marszczonej falbany rekawa, dany garnirunek z plisek,
koronki spada frendzla koloru wstawki i koronki. Gladka cze$¢é jest 48 cent. szeroka.
krepy. Kokarda zrobiona z Srodku 13, a zwezajaca si¢ do 3 cent: na szwie.
pieknej rypsowej wstazku
N. 35—37. Kolnierz chusteczkowy rekawki* N. 41. Spodnica Mala z ozdohnemi szwami.
Plecionka w zabki i robota szydelkowa.
Dolna cze¢$¢ spédnicy pol batystowej, z wszyciem no
stuzyé moze forma kolnierzyka N. 10: Konsola Z garm- szwach podanej na rycinie
podluznego, 60' cent: dlu- runkie lisci ské- rzanych. 41, zakonczona 20 cent:
giego i 8 szerokiego. Z tylu Kréj w dodatku N. X1Iv. szerokim pasem, z mater-
zszywa sie z dwéch czesei Fig- 39— 50. jalu przerabianego w za-
pojedynczych. Robote zab- kladki i azury. U dolu
kéw spajanych szydelkiem przyszyta koronecz-
wskazuje w naturalnej wiel- ka, przefaldowywa-
ko$ci rycina 37, przy ktérej, na na zakladkach.
podany jest i kawalek tla. Azeby plisa ta miala
Kaida z czytelniczek z kréj kbniasty, potrze-
twoscia odrobi szydelko; ba gdzie niegdzie zalozyé
spoje¢ nie, odrachowawszy 5f. i?W yIébnanie zylelf do lifci skérzanych przy konsoli. male faldki, przyszywajac
ilo§¢' oczek na wzorze.
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HinanaBgiisaaM aMiM BiaaisEBagsaBaaBBBKiKi BBl
N. 18. Desen do wyszycia sutaszem Tiowa aMa B'CLItWEM] s HIWgIBMI N. 19.

na pice do ryc. 35.

N. 36 przedstawia rekaw odpowie-
dni do chusteczki;
bift sie szeroki pas
boty,

Na przéd odra-
szydelkowej ro-
50 cent. dlugi, do ktérego spa-

ja sie szlak z plecionki odrobiony,
Kolo-

chusteczke i

tak samo, jak przy chusteczce.
kokarda
drzystrnja przefaldowany rekaw.

rowa zapina

N. 38. Stanik w kolorze ,,ecrM
garnirowany plisowanym mu-
$linem i koronka.

Drobno faldowana wmuslinowa fal-
banka, z koronkowym brzezkiem, li-

czaca 5 centy, szerokoS$ci, stanowi
garnirunek wraz z azurowg wstawka,
podlozona aksamitka czarna, do sta-

nika z materjalu w kolorze ,ecru.“

N. 20.

wanika, serwety lub poduszki

Desen do wyszycia dy-

sukiennej.
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Garnirunek do sukni pikowej
rycina 35.

ja do spodnicy. Przyszycie plisy za-
konczone jest w goérze jednym rze-
dem kratek, tak samo laczone s3 z so-
ba bryty spédnicy.
wa sie

Spédnica wszy-
z przodu gladko do paska, w
zab wycietego, a z tylu obrebia i na-
wleka tasiemka.

N. 42 i 23. Suknia z batystu
»eeru” ze zwierzchniem pokry-
ciem z muslinu.

Dolny wolant sukni,
roki

36 centy: sze-
naglowek 6 —
szeroka, podwoéjng falbanke,

ma za 8 cent.
podana
na rycinie 23,”u dolu za$§ podobnez
zakonczenie z falbanka z jednej strony,

5 cent szeroka. Zwierzchnie pokrycie
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majace 80 cent. przedniej, a 46
bocznej dlugosci, kraje si¢ z
przodu w calosci,
podnosi bokach tytu
falduje w kontrafaldy i podpina
wbufe. Tyt ma 84 $rodkowej,
57 centy, bocznej diugosci, a
135 szerokosci.  Suta
nraslivowa kokarda i szarfy o-
szyte
na pasku.

zszywa i

na a z

cent:
koronka, przyszywa si¢
Brzeg tuniki, oszy-
ty o’/a cent, szeroka i waziutka
koronkg i

wstawka tiulowag 2

do 4 cent. szeroka. Wolant przy re¢kawach, 80 centy,
dtugi, 16 centy, szeroki oprocz koronki, naszyty jest
falbanka muslinowa 4 centy: Szeroka, zakoniczona koSp
neczka. " 1]
N. 43. Suknia z tunika z perkaliku w paski|

Ladne to ubranie, skromnie odrobione, sktadajace s |
Iz bluzki pod szyje, tuniki, szarf i spédnicy, przybranycl

N. 25. Damska koszula nocna. Kroj w dodatku N. IV.
Fig. 10. Zobacz ryc. 26.
plisami 2'/2 1 4y 2 cent: szerokiemi, ze skosow z tegoz

co suknia materjatu, oszytych z obu stron biatag wypustka,

stanowi gustowng domowg lub spacerowa toaletg. Przy-
szycie patek otwartych do r¢gkawow, przykrywa skos
i kokarda. Ladne przybranie stanowia takze sko$ne

plisy w pasy, na sukni gtadkiej lub marmurkowej.

H. 1 Sukienka z pasowa-
nego materjalu dla malej
dziewczynki.

29. Ptaszczyk do kapieli z kapturkiem. Kréj
N. VL. Fig. 13 i 14.

N. 24. Koronka gipiurowa do koszuli ryc, 23 i 27,

dzajacych numerach, uktad

N.

. 23. Damska koszula wycigta. Kroj w dodatku
N. Tli. Fig.'9.
26 Wstawka gipiurowa do koszuli ryc. 25
N. 28. Serwetka z kanwy ,,Jawa.ll

za§ garnirunku doktadni#

wskazuje rycina.
N.

Ifi 3. Opisy na dodatku z krojami.

N. 4. IRanne ubranie
z bialeg-o ,,Cambric”

Podtug formy do N.
przykrojone

819
ubranie,
i fal-
pot baty-

ranne
bufami
bankami z biatego
st,i.

przybrane jest

Przy luzno puszczonym
paletociku oprécz bufki z o-
bydwoch stron wazka falba-

JI1S M neczka

zakonczonej, dany

szlak 5 cent; szeroki, hafto-

wany na pot batyscie. Suknia
zapinana z przodu na guziki, zakonczonajest wolan-
tem 35 cent. szerokim, liczac w to i lekko nadmarsz-
czong falbank¢ batystowa 8 cent: szeroka. Batystowa
bufa stanowiaca nagtowek wolantu, jako tez garniru-
nek paletoeika ir¢kawow, ma wraz z falbanka 7 cert:

szeroko$ci.

N. 5. Ubranie domowe z fartuszkiem

N. 27. Damska koszula nocna. Kr

Na t¢ suknig stuzy¢ moga wszelkie letnie wyroby.
Garnirunek moze by¢ odrobiony z plis sko$nych
sowanych falbanek z tego co suknia
koéw pasowanych

ipli-
ze szla-
lub z innego wyrobu, do
gatunku i koloru sukni albo nakoniec do sukien piko-
wych i perkalowych z bialego muslinu lub batystu ecru.
Fartuszek z perkalu ecru, oszyty jest koronka irlandz-
ka lub ,bruges”, albo szlakiem z niezbyt cienkich fry-
wolitow lub roboty szydetkowej

materjatu,
dobranego

wraz z zabkami z ta-
siemki.

N. 6 — 7. Suknie z podpinanemi tunikami,

N. 30. Koszula do kapieli. Kroj N. V Fig. II i 12
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*S. 31, Kostium z grenadiny. N. 32. Ubranie z kaszmiru. N. 33. Ubranie dla chtopczyka N. 34. Bluzkowy fartu- N. 35. Sukienka pikowa, j
z dryliszku w paski. szek z rekawkami. Zobacz ryc. 18 i 19.
Obrania do zatoby, N. 38. Ubranie do zaloby N. 39. Ubranie do zato- N.*40. Ubranie muslino-
N. 86. Suknia powld zysta z tunikg. N. 37. Kostium z podpinang tunika. z okryciem. by z kaftanikiem.1 we w rzucik czarny dii
Kroj tuniki N. II Fig. 61 8, malej dziewczynki.

m



